Utorak, 15. februar 2005.

Svedoci Jakup Krasniqi i Sussane Ringgaard Pedersen
Otvorena sednica

OptuZeni su pristupili Sudu

Pocetak u 14.20 h.

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite,
sedite.

SUDIJA PARKER: Dobar dan, gospodine.
SVEDOK KRASNIQI: Dobar dan.

SUDIJA PARKER: Gospodine Krasniqi, podse¢am vas na svecanu izjavu koju ste
dali na pocetku svog iskaza. Ona je i dalje na snazi. Gospodin Topolski ima jo§
nekoliko pitanja za vas.

ADVOKAT TOPOLSKI: Hvala ¢asni Sude.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT TOPOLSKI - NASTAVAK

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Dobar dan gospodine Krasniqi .
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Dobar dan.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Na kraju naSeg juCeraS$njeg rada, juce uvece,
vi ste prokomentarisali paragraf koji sam vam procitao iz izjave Susan Ringgaard
Pedersen. Pre nego $to predemo na slede¢u temu a to je pritvor i hapsenje, Zeleo bih
da se vratimo na ovaj paragraf, odnosno na jedan deo ovog paragrafa. Ono $to ona
kaze gospodine Krasniqi jeste su ona i orgranizacija €iji za koju je radila stekli utisak
da su otmice ili hapSenja koje je poc¢inila OVK bila sistematska, unapred planirana i
organizovana. Insistiram upravo na ovim re¢ima " sistematska, unapred planirana i
organizovana". Gospodine Krasniqi, vi ste nam detaljno govorili o ovome ali Zeleo bih
da vam postavim jos$ jedno pitanje. Da li ste vi ikada bili deo ili strana u bilo kakvim
razgovorima ili sastancima sa nekima iz OVK kada je bilo govora o sistemu
planiranja ili organizovanju pritvora ili hapSenja nevinih civila?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne. Nije bilo takvih sastanaka i nikada se
nismo bavili takvim stvarima.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Gospodine Krasniqi, kako ne bi bilo nikave
zabune po ovom pitanju, kada kazete da nije bilo nikakvih sastanaka takve vrste,
molim vas da nam razjasnite da li je ikada bilo govora izmedu vas i vasih kolega po
pitanju sistema planiranja ili organizovanja?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Rekao sam ne i nemam nista da dodam na to.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Puno vam hvala. Sada ¢emo da predemo na
trecu temu o kojoj zelim s vama da razgovaram. To je puno krac¢a tema gospodine
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Krasniqi, tema o zatvaranju i hapSenju i pri tom mislim na civile, neborce. Seticete se
da smo se juce dslozili kakva je razlika izmedu ova dva pojma? Da li je u OVK
smatrano da je legitimno opravdano zaustavljati, pritvarati i ispitivati ljude tokom
rata?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Naravno, tokom rata su ljudi su zaustavljani.
Na primer, novinari koji su dolazili na podrucja gde je bila OVK bili su zaustavljani.
Bilo je neophodno da ih zaustavimo i pitamo zasto su tamo dosli. Moguce je da je bio
slucaj ili dva da je neki srpski gradanin usao na nase podrucje i nakon §to je ispitan
bio je i pusten. To se desavalo isklju¢ivo na naSim podruc¢jima ali su bili i puStani
posle toga. Ali Zeleo bih da kazem da su glavni putni pravci bili pod srpskom
kontrolom.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da. Do¢i ¢emo i do te pete teme, kontrole
nad teritorijama. Ali predimo sada na slede¢u temu a to je struktura. Gospodine
Krasniqi, zelim da vam postavim pitanja koja se ticu strukture i orgranizacije unutar
OVK sve do kraja avgusta 1998. godine. Razlog zaSto sam izabrao taj mesec, tvrdim a
imamo dokaze koji podupiru moju tvrdnju, da su brigade i bataljoni obrazovani ili su
tek poceli da se organizuje krajem avgusta 1998. godine. Da li se slazete sa time?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Osvrnimo se onda zajedno na elemente i
strukture orgranizacije sve do tog vremenskog perioda. Prvo, pretpostavljam da se
slazete da bi se do tog trenutka OVK mogla da opiSe kao gerilska vojska. Da li se
slazete sa mnom?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ve¢ sam rekao da sve do aprila i maja 1998.
godine OVK je bila gerilska vojska, zatim se povecala, ljudstvo se mobilisalo,
regrutovalo 1 za izvesno vreme to je postala dobrovoljacka vojska Glavni §tab je imao
odgovornost da organizuje tu dobrovoljacku vojsku. Od aprila meseca to je bila
dobrovoljacka vojska, od aprila pa do kraja avgusta, pocetka septembra to je bila
prevashdno dobrovoljacka vojska.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Gospodine Krasniqi , ja se ne slazem sa tim
poslednjim odgovorom ili delom odgovora. Ono §to ja tvrdim jeste da OVK nikad nije
bila niSta drugo nego dobrovoljacka vojska. Nikada nije bilo mobilizacije,
regrutovanja u redove OVK, zar ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Kada kazem "mobilizacija", ne mislim pri
tome na regrutovanje. Ja sam na prethodnim sednicama ve¢ objasnio da pod
mobilizacijom mislim na dobrovoljnu mobilizaciju, odnosno kao izraz solidarnosti sa
borbom koju su poceli da vode vojnici OVK.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: U redu. Pratim ovo. Ali na poc¢etku vaseg
prethodnog odgovora vi ste rekli, citiram: "Ja sam rekao da je do marta 1 aprila 1998.
godine OVK je bila gerilska vojska a zatim se povecala" i zatim ste nastavili da
govorite o mobilizaciji. Kad je re¢ o taktici koju je sledila OVK sve do a i nakon
borbe u Orahovcu/Rahovec, o kojoj smo juce govorili, OVK je, zar ne, prevashodno

sledila vojnu taktiku gerilskog rata, pucaj i bezi i slicno? Da li se slaZete?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I tokom tog istog vremenskog perioda, dakle
do kraja avgusta 1998. godine, ona je imala ono §to sam ja opisao, mislim da ste i vi
isto takode rekli, da je postojala horizontala komandna struktura. Da li se slazete?
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SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: I nije postojala definisana hijerarhija, zar
ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Naravno da nije. Jednostavno nesto tako nije
bilo moguce.

ADVOKAT TOPOLSKI -PITANJE: I OVK je pretrpela, ako tako mogu da
kazem, tokom tog vremenskog perioda a mozda i kasnije, viSe unutrasnjih frakcija,
zar ne? I pri tom mislim na FARK, Oruzane Snage Republike Kosova. Da li se slazete
s tim?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Gospodine Krasniqi, u viSe navrata ste nam
istakli da je vasa uloga bila prevashodno politicka a ne vojna. Ne bih zeleo da ni vase
ni bilo ¢ije vreme gubimo na tu temu. Ali da li biste mogli da nam pomognete 1
odgovorite na nekoliko pitanja koja se ticu formiranja prvih vatrenih polozaja, zatim
jedinica, punktova i tako dalje? Da li mozete da pomognete Medunarodnom sudu, na

osnovu vaseg iskustva, po pitanju tih stvari ili ne mozete?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Mislim da vase pitanje mora da bude jasnije.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da. U pravu ste. Ja sam Zeleo da vidim da li
uopste mozamo da razgovaramo o toj temi. Postaviéu vam sada konkretno pitanje pa
¢emo videti da li mozete da nam pomognete. Tokom ovog vremenskog razdoblja o
kojem govorimo, pripadnici OVK su se okupljali uglavnom u selima, kako bi ih

zastitili od napada srpskih snaga, zar ne? Takvo je bilo stanje stvari u pocetku, zar ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Mislite prvih dana posle marta meseca?

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da, mart, april, maj, juni mesec?
SVEDOK KRASNIQI — ODGOVOR: Da. To je bila uglavnom dobrovoljno
orgranizovanje ljudi ili ljudi koji su Zeleli da se bore za slobodu zemlje 1 naroda.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ta spremnost da se bore porasla je
vremenom i posle izvesnog vremena oformljena je izvesna orgranizacija i
uspostavljene su straze u selima. Neki od tih ljudi imali su lovacke puske, kao $to sam
vec rekao.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da, ve¢ smo ¢uli dokaze u tom smislu.
Naravno, neki od ljudi koji su bili dobrovoljci imali su nekog vojnog iskustva ali
mnogi nisu. Takva je bila situacija tih prvih dana, zar ne gospodine Krasniqi, zar ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Tako je bilo. I prvih dana ali i poslednjih
dana.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Dakle, grupa muskaraca se skupila kako bi,
na primer, kao §to sam rekao, branili selo. I oni su na terenu sami donosili odluke po
pitanju zauzimanja odbranbenih poloZaja i tako dalje. Dakle, to je bilo radeno na
jedan vrlo neformalan nacin, zar ne gospodine Krasniqi? Da li je tako bilo ako sam
dobro razumeo?
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SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Tako je bilo. I iz tih razloga Glavni Stab je
morao da organizuje sve te ljude u okviru jedne bolje orgranizacije.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: U redu. Komunikacije unutar grupe OVK
kao 1 u selu a svakako i komunikacije izmedu pripadnika OVK izmedu vise sela, su
bile, da kazem, na primitivnom nivou u, zar ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne znam da li je re¢ "primitivno" pravi izraz
koji treba upotrebiti ali komunikacija se zasnivala na spremnosti ljudi da se bore
protiv okupatora i policijskih i vojnih snaga.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Vremenom su se lideri u tim grupama
uspostavili. Njih nije niko iz vrha imenovao. To je tacno, zar ne? Oni su se sami
unutar grupa izdvajali. Da li se slazete?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Tako je bilo. U najve¢em broju slucajeva
mi smo pratili kako su ti ljudi izabrani na polozaje ali to je bilo na temelju doprinosa
koji su dali nasoj stvari.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Predimo molim vas sada na slede¢u temu a
to je kontrola nad teritorijama ili nedostatak kontrole . Sada ponovo govorimo o istom
vremenskom periodu do kraja avgusta 1998. godine gospodine Krasniqi . Juce ste se
slozili da ono §to ste izjavili u interjuu datom Spiegelu da je OVK kontrolisala 40

posto teritorije bilo netacno. Da li se secate da ste nam to juce izjavili?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, se¢am se.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Baveci se sposobnosé¢u OVK tokom tog
vremenskog perioda da osigura komunikaciju izmedu jedinica, jedan od glavnih
problema bio je, zar ne, da su mnoge od tih jedinica, pre obrazovanja brigada,
bataljona i tako dalje, dakle pre kraja avgusta 1998. godine, bile veoma udaljene jedne

od drugih u geografskom smislu. Da li se slaZete s tim?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I mozda se secate da ste juce kad ste
odgovarali na pitanja gospodina Whitinga u vezi dokumenata Medunarodnog crvenog
krsta, izjavili da ste morali te dokumente da posaljete tamo gde ste mogli,
posredstvom kurira, to su vase reci ili da se sluZite saopStenjima kao metodom, da
pokusate da prenesete sadrzaj tih dokumenata borcima OVK. Da li sam ispravno
rezimirao kakvo je bilo stanje stvari kako ste nam vi to ju€e predocili gospodine
Krasniqi?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Upotrebio sam pre nekoliko trenutaka reci

"primitivni sistem komunikacija" i vi ste to prokomentarisali. Dakle, govorimo sada o
primitivnim komunikacionim sistemima $to takode potada u kontrolu nad teritorijama.
Sad govorimo o istom vremenskom periodu, komunikacije su bile ograni¢ene izmedu

jedinica i grupa OVK u to vreme. Da li je to ta¢no?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, bile su i te kako ogranic¢ene.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li su viemenom obrazovani centri koji su

smatrani centrima radio veze unutar OVK?
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SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Postojao je takav centar na planini
Kosmec¢/Kosmac u Drenici/Drenicé.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: A sa te planine u Drenici/Drenicé da li je
vr§eno emitovanje preko radio stanice?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne, to bio radio voki-toki sistem ali ta
planina je veoma visoka. I signal je iSao do drugih vrhova tog planinskog lanca i na taj
nacin je komunikacija uspostavljena, u svim slucajevima kada su nas srpske policijske
ili vojne snage napadale.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A na primer, poziv za oruzje, poziv za
pomo¢ u Orahovac/Rahovec, taj poziv je iSao preko rado odasiljaca, zar ne? To je bilo
sredinom jula 1998. godine. To je samo ovaj primer. Drzimo se samo njega.
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Kao s§to sam ve¢ rekao, mi nismo imali radio,
ve¢ smo se sluzili sistemom koji su srpska policija i vojska koristile. I oni su ponekad
1 presretali 1 onemogucavali ovaj tip komunikacije.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Razumem. Ali iz te radio baze na
Kosmecu/Kosmac, kako ste vi objasnili, upucivan je poziv za pomo¢ za
Orahovac/Rahovec, zar ne gospodine Krasniqi?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Orahovac/Rahovec je u Pjesu/ Bjeshket e
Zatriqit 1 ljudi koji su tamo bili imali su voki-tokije 1 oni su uspostavili vezu sa
Kosmecom/Kosmac i znalo se Sta se deSava u OVK.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Dok govrimo o temi Orahovca/Rahovec,
pitam se da li bismo mogli da se vratimo na nesto o ¢emu ste juce govorili kada vas je
ispitivao gospodin Whiting. Napominjem da je ovo na 47 i1 48 stranici juCerasnjeg
zapisnika. Vi ste nam govorili o borbama u Orahovcu/Rahovec i to ste povezali sa
borbama na drugim mestima. Ono $to ste juce rekli, gospodine Krasniqi, je da "Mi,
odnosno generalni Stab OVK, nismo odobrili taj napad jer nismo imali dovoljno
oruZja za oslobodenje tih gradova". Da proverim da li sam vas pravilno razumeo. Da
li vi kaZete da je taj pocetk borbi u Orahovcu/Rahovec bio jedan spontan i
nedozvoljen ¢in, barem §to se tice glavnog Staba? Da li je to ono Sto ste izjavili?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. To sam rekao.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A ako bi pored reci "spontano" i
"nedozvoljeno" dodao pridev da je to bio jedan "nepromisljen ¢in", da li biste se slozili
sa mnom gospodine Krasniqi, da je to bio nepromisljen ¢in OVK?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Slozio bih se. Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Podsetite nas molim vas kada je pocela ta
borba u Orahovcu/Rahovec, koliko najbolje mozete da se setite?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne bih mogao da vam navedem tacan datum.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li sam u pravu ako vam kazem da je to
bilo negde sredinom jula, 16,. 17. ili 18. jula? Tu negde.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Mora da je bilo sredinom jula ali se ne se¢am
ta¢nog datuma.
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ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: U redu. I predimo sada na poslednju temu
kojom bih zeleo da se danas bavimo gospodine Krasniqi. Siguran sam da se ne secate
pa ¢u sada da vas podsetim. To je Srpska drzavna bezbednost. Naveo bih tri tvrdnje
vezano za srpsku drzavnu bezbednost a ta vam pitanja postavljam i kao portparolu
OVK ainaravno kao gradaninu Kosova/Kosové a isto tako i kao nekome ko je bio
dugo u zatvoru u jednom periodu svog Zivota. Prva je tvrdnja sledeca, gospodine
Krasniqi je slede¢a: Da li se slaZete da je aparat srpske drzavne bezbednosti bio vrlo
sofisticirana masina?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, bila je.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da li se slazete da je bila vrlo dobro
oformljena i vrlo dobro finansijski podrzavana od strane Beograda?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, bila je i jedno i drugo. I vojska i policija 1
tajna sluzba. Beograd je na neki nac¢in bio super sila u svim tim aspektima u okviru
Balkana.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Bila je a ja ¢u se, naravno, ovde sada da
fokusiram na krilo tajne sluzbe. Bila je 1 veoma iskusna, vezano za rad sa svojim
vlastitim stanovni§tvom, zar ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, imali su dugacko iskustvo.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Gospodine Krasniqi, pitam se da li bismo
mogli da to uporedimo sa jednom drugom vrlo poznatom organizacijom koja je
funkcionisala u Isto¢noj Nemackoj, a mislim na Stasi? Stasi je, po mom misljenju,
bila organizacija koja je koristila kao jedno od sredstava ideju da bi gradani trebali da
Spijuniraju 1 informisu jedni druge i to na vrlo znacajnom stepenu. Prema vaSem
iskustvu 1 saznanju o Zivotu na Kosovu/Kosové, ukljucujuéi i vreme kojim se mi
bavimo ovde na ovom Sudu, da li se moze uporediti sa nacinom na koji je
funkcionisala sluzba drzavne bezbednosti Srbije ili ipak pravite neku razliku?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ja mogu da kazem i verujem da je bilo
sli¢no, tajna sluzba Srbije bila je ¢ak viSe sofisticirana od ove u Isto€noj Nemackoj 1
ja ¢u ovde da navedem jednu cifru: od 1981. do 1991. godine, u tih 10 godina tajna
sluzba je obradila 7.000 Albanaca koji su dali razli¢ite vrste informacija a posle 1991.
godine, mnogi su Albanci napustili Kosovo/Kosové zbog tog i takvog delovanja tajne
sluzbe Srbije 1 upravo je informacija tajne sluzbe, ovo §to vam govorim "da smo se
posle 1991. godine bavili sa vise Albanaca nego pre 1991. godine".

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Pratim vas. A da 1i ste vi imali iskustva, a
sada govorim o periodu do rata koji je ukljucivao i rat, da li je u vaSem iskustvu i da li
imate saznanja gospodine Krasniqi da su vrSene neke operacije drzavne bezbednosti
u kojima su ljudi ubijani a krivica je ba¢ena na OVK? Da li je to...

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Bilo je takvih pokusaja. Na primer, krajem
rata doslo je do jednog ubistva. Ubijen je profesor Univerziteta. On je bio visoko
rangirani politicar Demokratskog Saveza Kosova, bio je Srbin i bio je ¢lan delegacije
u Rambujeu. Sluzba DrZavne bezbednosti je pokusala da to ubistvo pripise OVK.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: U redu. A sada bih da pogledamo jo$ jednu
drugu temu pod istim naslovom, da tako kazem. Nadovezacu se na nesto Sto ste nam
vi juce rekli a to je na stranici 24 u transkriptu. Vi ste govorili o tome kako su ljudi
bili drzani i zatvarani i tako dalje.: "Ubeden sam" rekli ste nam juce "da je beogradski
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rezim infiltrira u nase redove nenaoruzane ljude". Ja bih Zeleo da razjasnim §ta vi tu
pokusavate da kazete gospodine Krasniqi? Da li sugeriSete da se beogradski rezim
infiltrirao u redove OVK?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Kad imamo na umu veoma profesionalnu
orgranizaciju te sluzbe, oni su imali mnogobrojne moguénosti da infiltriraju svoje
ljude u redove OVK 1 ja sam tu naveo primere ljudi koji su napustili ratne zone, koje
je uhvatila srpska policija. I mi ni$ta ne znamo o njihovoj sudbini, ¢ak ni danas. Ti
ljudi su Spijunirani i to su radili ljudi koji su radili za tajnu sluzbu i koji su mozda
delovali ¢ak unutar redova OVK. Medutim, Zeleo bih da kazem da ¢ak i na
podrucjima gde ja OVK imala kontrolu, oni su jos uvek imali svoje ljude koji su tamo
delovali.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: U redu. Kada ste prvog dana davali vas
iskaz o istoj temi, na strani 43 transkripta vi kazete: "Mnogi su ljudi u to vreme a ¢ak i
danas povezani sa srpskom tajnom sluzbom." Gospodine Krasniqi, hteo bih da na
trenutak to zajedno pogledamo, jer to su moja poslednja pitanja koja ¢u vam postaviti.
Da li vi doslovno mislite da je to istina da danas postoje ljudi koji rade za srpsku tajnu
sluZzbu unutar Kosova/Kosové?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Iako to nije u okviru mog podrucja
odgovornosti, ja sam ubeden da je srpska tajna sluzba na Kosovu/Kosové jos uvek
moc¢na.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Vi ste dosli ovamo gospodine s poloZaja koji
je veoma znacajan i odgovoran u vasoj zemlji, ako mogu tako da kazem, kao jedan od
vodec¢ih politi¢ara, ¢lan Parlamenta i lider opozicije. Hteo bih da mi bude jasno §ta vi
kazete. Sta vi kaZete da bi mogli da budu sadasnji ciljevi srpske tajne sluzbe koja
deluje u okviru Kosova/Kosové?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Cilj te sluzbe na Kosovu/Kosové — prvo treba
da imate na umu da oni deluju na Kosovu/Kosové, manje, vise, 90 godina — je da oni
zele da oc¢uvaju na Kosovu/Kosové svoju staru politiku vezanu za Kosovo/Kosové, da
destabilizuju politicku situaciju i bezbedonosnu situaciju. I iz tog razloga tokom tih
pet ili Sest godina, oni su koristili gradane Kosova/Kosové€, manipulisali njima, ne
dopustajuci im da se integriSu u pozitivne promene koje su se dogodile u zemlji.
Prema tome, delovanja te sluzbe ima za cilj da se destabilizuje zemlja politicki, da se
svetu pokaze da Kosovo/Kosové nije sigurna drzava ni za svoje vlastite gradane i da
ni Albanci, ni Medunarodna zajednica nisu u stanju da drze zemlju bezbednom, da
osiguraju slobodu kretanja gradana. Dakle, to su ciljevi te sluzbe, visesrtuki ciljevi.
Oni zele da destabilizuju Kosovo/Kosové, da ga naprave nesigurnim za sve njegove
gradane.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I sada bih Zeleo da sa opsteg predemo na
konkretno gospodine Krasniqi. Kad kazem konkretno, mislim na eventualnu vezu
onoga S§to ste vi rekli i samog ovog sudenja, ovog postupka koji se vodi pred ovim
Sudom. Ja to ¢inim zbog necega §to ste vi rekli vrlo rano u toku davanja svog iskaza.
Zelim da vam to procitam iz transkripta. "Verujem..." rekli ste "...da je optuZnica..." a
to je strana sedam u transkriptu "Verujem da je optuznica protiv trojice optuzenih
izgradena na politicki motivisanim dokazima koje su dali ljudi koji su bili u sluzbi
nasilnih okupatora na Kosovu/Kosové." Gospodine Krasniqi, ja sam na pocetku
ispitivanja rekao da ¢u vam postavljati precizna pitanja i da o¢ekujem precizne
odgovore. Mogu li da vam kazem sledeée, vezano za ono $to ste nam rekli malopre,
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pre nekoliko minuta: da li je pozicija sledeca §to se vas tice, da ne bi bilo dobro za
ovaj Medunarodni sud da isklju¢i moguénost da su svedocenja koja ovde daju neki od
gradana Kosova/Kosové mogu da budu ili jesu bili pod uticajem srpske tajne sluzbe?
Vidim da je gospodin Whiting ustao, pa molim da za trenutak ne odgovorite.

SUDIJA PARKER: Izvolite gospodine Whiting.

TUZLAC WHITING: Casni Sude, ja ¢u da ulozim prigovor na ovo pitanje. Kada je
gospodin Topolski zapoceo ovu liniju ispitivanja, svedok je jasno rekao da je to izvan
njegovog podrucja odgovornosti. Prema tome, ono $to se ovde postavlja kao pitanje,
ja bih rekao da je to Cista Spekulacija i nagadanje od strane svedoka i da nema osnove
u bilo ¢emu §to su rekli drugi svedoci ili §to je prezentirano ovde na Sudu. Ako i
postoji osnova za to ja mislim da mozda svedocima ne bi trebalo dozvoliti da se bave
¢istim nagadanjem o drugim svedocima koji su dosli sa svedoce ovde.

SUDIJA PARKER: Gospodine Topolski izvolite.

ADVOKAT TOPOLSKI: Kao prvo, prigovor nije relevantan i ovaj Sud treba da
ispita mogucénost saradnje izmedu svedoka i te orgranizacije, vezano za svedocenje
svedoka koji su dosli da ovde svedoce. Ono §to je ovaj svedok rekao u glavnom je
posle ovog reda koji sam upravo naveo a rekao je: "Ja sam svedok da su da su oni
procesuirani unapred pre nego sto su dati tuziocima ovog Suda. Oni su

obradjeni od strane srpskih tajnih sluzbi" i na osnovu ove izjave svedoka koji dolazi sa
svog sadasnjeg polozaja 1 onoga §to je bio ranije 1 on to nije rekao olako i... i ukolko
zelite da utvrdim da li ima osnove da odgovori na moje pitanje, ja necu oklevati da to
ucinim. Ali na osnovu onoga $to je on rekao, ja sam postavio to pitanje.

SUDIJA PARKER: Molim vas, nastavite onako kako ste najavili, gospodine
Topolski, da vidimo kakvo je ¢injeni¢no utemeljenje tog predloga.

ADVOKAT TOPOLSKI: U redu.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Gospodine Krasniqi,culi ste. Ono $to ja
zelim da vas pitam je sledece. Vi ste rekli da je promena politicki motivisanih
svedocenja ljudi koji su bili u sluzbi tih nasilni¢kih okupatora, tim re¢ima, sada
citiram vas: "Ja sam svedok koji je bio procesuiran unapred, pre nego Sto sam dosao
da svedo¢im pred Medunarodnim sudom. Oni su bili procesuirani od strane srpske
obavestajne sluzbe." Gospodine Krasniqi, da li je ovo odgovor koji ste vi posteno dali
kada ste svedocili ovde sa tog mesta?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Sve $to sam ovde rekao, mislim da sam to
rekao poSteno. Bio sam vrlo konkretan u svojim odgovorima i pokusao sam da sve §to
sam rekao potkrepim ¢injenicama. Ako neko zatrazi od mene da ja ponovo to
argumentujem, ja vam mogu pruziti nove ¢injenice koje ¢e vam pokazati, dokazati da
Su moja uverenja zasnovana samo na ¢injenicama i ni na cemu drugom osim na
¢injenicama.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: U redu. Jer nas upravo interesuju samo
¢injenice a ne nagadanja i eventualne glasine gospodine Krasniqi. Molim vas recite
ovom Sudu na kojim ¢injenicama zasnivate vasu tvrdnju da su ljudi pre nego Sto su
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dali izjave TuZzilaStvu ovog Medunarodnog suda ve¢ bili obradeni od strane srpske
obavestajne sluzbe? Koje su Cinjenice za takvu tvrdnju?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ja to zasnivam na mnogim svedocima koji su
ovde dosli da svedoce, na mnogim svedocima koji su ucestvovali u sudskim
postupcima na Kosovu/Kosové i na €injenici da je bilo pokuSaja, ¢ak i ovde, da se tom
ratu albanskog naroda na Kosovu/Kosové da smer koji nije zasnovan na stvarnosti. 1
takode zasnivam na ¢injenici da za sve zloc¢ine koji su izvrSeni na Kosovu/Kosové pre
1 za vreme rata od strane srpskih vojnih i policijskih snaga nije bilo nikavih sudskih
postupaka, nikakvih kriviénih gonjenja tih zlo¢ina. Niko iz redova srpskih vojnika i
srpskih voda nije pozvan na odgovornost za zlo¢ine koji su izvrSeni. I sve ovo kazem
zato $to to poc¢iva na svedocima srpskih sluga koji su radili za te tajnu sluzbu. Bilo je
pokusaja u toku ovih godina od strane politickih snaga na Kosovu/Kosové da
ucestvuju u politickim dogadajima u kojima su ucestvovali i tuzioci i radnici koji su
pre toga radili za srpski rezim.

SUDIJA PARKER: Gospodine Topolski?
ADVOKAT TOPOLSKI: Izvolite?

SUDIJA PARKER: ¢ini mi se da postoji jedan element koji bi mogao da bude u
pitanju ovde. To je prva vasa recenica odgovora.

ADVOKAT TOPOLSKI: Da.

SUDIJA PARKER: "Svedoci koji su ovde dosli da svedoce". Ne znam S§ta ste tacno
hteli time da kaZzete.

ADVOKAT TOPOLSKI : Casni Sude, ja mislim da bi mozda bilo dobro da predemo
na rad na privatnoj sednici na trenutak da ovo ispitamo.

SUDIJA PARKER: U redu. Prelazimo na rad na privatnoj sednici.
(privatna sednica)

( otvorena za javnost odlukom Pretresnog veca)

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Gospodine Krasniqi, privatna sednica znaci
da niko izvan ove sudnice ne moze da Cuje Sta se ovde govori.

sekretar: Sada smo na privatnoj sednici.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Na pocetku vaseg odgovora rekli ste ovo:
"Svedoci su dolazili ovamo da svedoc¢e". Gospodine Krasniqi, ponavljam, nas ovde
interesuju samo €injenice, ne Spekulacije. Da li ste vi u poziciji da ovom Sudu date
bilo koje ime bilo kog svedoka koji je dosao ovde da svedoci pod uticajem srpske
tajne sluzbe? Molim vas samo odgovorite na ovo pitanje sa da ili ne?
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SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Svedoci koji su dali izjave nisu svedocili pod
svojim imenima, ve¢ pod laznim imenima. Oni koji su davali iskaze pre nego Sto su
svedocili pred ovim Pretresnim vecem, bili su u tesnoj vezi sa srpskim tajnim
sluZzbama.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Ponovo vas molim odgovorite samo sa da ili
ne na sledece pitanje. Da li znate pravi identitet bilo koga od tih lica? Samo
odgovorite sa da ili ne.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ja ne znam njihova prava imena, ali znam
njihova svedocenja.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Zelim da budem jasan gospodine. Da li vi
kazete da Cinjenica da su davali iskaze kao anonimne osobe govori da su radili ili da
je njihovo svedocenje potencijalno bilo pod uticajem srpskih tajnih sluzbi? Da i je to
ono S$to vi kazete?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I to je vas iskren stav gospodine Krasniqi?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: To nije samo moje misljenje, ali kada ja
govorim u svoje ime, to je onda moje misljenje.

ADVOKAT TOPOLSKI: Casni Sude, nisam siguran da li bi Medunarodni sud
smatrao odgovaraju¢om osnovom da mi dozvoli da se zavr$im svoje nakrsno
ispitivanje.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Pretresno vece smatra da to ne bi bila odgovaraju¢a osnova,
gospodine Topolski.

ADVOKAT TOPOLSKI: Nemam vise pitanja. Hvala vam mnogo.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Hvala vam gospodine Krasniqi na vasoj
pomoc¢i. To je sve §to sam imao da vas pitam.

SUDIJA PARKER: Ne znam gde bih sada trebalo da gledam. U gospodina
Mansfielda? Mislim da bi mogli da se vratimo na otvorenu sednicu gospodine
Mansfield.

ADVOKAT MANSFIELD: Da, ¢asni Sude.

(otvorena sednica)

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MASFIELD
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Dobar dan gospodine Krasniqi. Ja
zastupam Fatmira Limaja koji sedi iza mene s desne strane. Bi¢e vam drago da
saznate da nemam mnogo toga da vas pitam. Mnogo toga je ve¢ pokriveno i nadam se
da ¢u to mo¢i da uradim za jedan sat ali vi znate koliko je to puno i Zao mi je zbog
toga. Zeleo bih da po¢nem tako §to éu da vas pitam o Fatmiru Limaju, kao osobi. Vi
ste naveli juce da ste ga sreli u junu i posle toga u nekoliko prilika i1 da ste ga
nesumnjivo sretali kada se rat zavrsio i pre nego $to je doveden ovamo na ovaj Sud.
Zelim da vas pitam sledeée: kao prvo, molim vas da li moZete da navedete vase

generalno misljenje o Fatmiru Limaju kao o osobi?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Molim vas da nam kaZzete kakvo je vase
misljenje.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Kao §to sam rekao, na drugoj sednici mislim
da je to bilo juce, pozajem Fatmira Limaja od juna 1998. godine. A kasnije, posebno
posle oktobra i novembra 1998. godine, upoznao sam ga jos bolje zbog €injenice §to
smo obojica bili ¢lanovi glavnog Staba Oslobodilacke vojske Kosova. Tokom tog
perioda on je bio moj bliski prijatelj, dobar prijatelj i covek koji je mogao jako dobro
da komunicira sa stanovnicima. On je davao veliku podrsku gradanima, posebno
onima koji su se tokom srpskih ofanziva sklanjali u dolinama ispod planine BeriSe/
Berishe. Isto tako u dolinama iznad KisSne reke/Kishnareké, Nekovca/Nekovc,
Banjice/Baicé 1 Krajmirovaca/Krajmirovc. U tim klancima tokom c¢estih ofanziva koje
su pokretali Srbi, bilo je oko 60.000 do 70.000 civila koji su trazili skloniste i to
uglavnom Zene, deca i stariji ljudi. Tu je takode bilo ljudi drugih starosnih dobi ali
nije bilo dovoljno oruzja da se naoruzaju. Pomo¢ koju je on pruzio tom civilnom
stanovniStvu je takva da da bi on trebalo da bude u drugacijem poloZaju i trebalo bi da
dobije kompenzaciju za ono §to je uc¢inio. Medutim, stvari se u zivotu dogadaju na
razne nacine. Njegovo prisustvo ovde je nepodnosljivo za njegovu porodicu, za njega
liéno 1 za nas kao njegove prijatelje. Ali ipak mi mislimo da u ovim trenucima kada se
dogada pozitivni demokratski proces, njegovo odsustvo u tom procesu je veoma
vidno. Ja vam iskreno kazem da je njegovo odsustvo vidljivo i da se ono ose¢aiu
procesu pomirenja medu gradanima Kosova/Kosové raznih nacionalnosti, pomirenja
koje je cilj i svrha i ovog Suda. Mi verujemo da su istina i ¢injenice u korist
Fatmirovu i da ée se on vratiti svom Zivotu. Kao §to bi Disraeli rekao: "Zivot je kratak
1 treba ga proziveti".

ADVOKAT MANSFIELD: Gledaju¢i u transkript, ¢ini mi se da bi trebalo da stoji
Disraeli a ne Izrael. Nisam siguran. Mislim da je Disraeli. Ve¢ina nas bi se s tim
slozilo, medutim ja bih zamolio da se re¢ "Izrael" promeni u re¢ "Disraeli" kako bi
transkript od ovog trenutka bio tacan. To se pojavljuje u poslednjem odgovoru a sada
bih ja presao dalje.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Vi ste naveli da nije Limaj bio ¢lan
glavnog Staba do novembra 1998. godine. A ja bih sada Zeleo da se vratimo unazad,
ukoliko je moguce ali da se koncentriSemo na Fatmira Limaja. Period izmedu avgusta
1 novembra je bio period kada su se osnovale brigade a u njegovom slucaju, ona koja

je relevantna za Limaja jeste 121. brigada, zar ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mi takode znamo, i ne¢u na to da troSim
vreme s vama, da teritorija koju je okupirala ili da tako kazem, koju je drzala 121.
brigada nije bila identi¢na sa onim zonama i podzonama koje su postojale pre avgusta.
Je li to tatno?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Sada bih hteo da se vratimo jo§ malo
unazad, na period do kraja avgusta o cemu vam je postavljeno nekoliko pitanja danas
popodne 1 jos nekoliko pre toga a to je period otprilike izmedu aprila 1 avgusta. Tada

je teorijski postojalo sedam podzona koje ste spomenuli ranije. I to je tacno, zar ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Ja ¢u do¢i do stepena do kojeg su zone bile
operativne ili aktivne za nekoliko trenutaka, medutim ta¢no bi bilo re¢i da Fatmir
Limaj nije bio komandant koji je bio zaduZzen za bilo koju od zona, bez obzira koliko

su bile aktivne ili neaktivne tokom tog perioda. Je li bio ili nije?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Nije bio.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Stepen do kog je bilo koja od ovih zona
bila operativna u tom periodu je u velikoj meri zavisio od toga koliko su bile
organizovane podzone pre aprila 1998. godine. Na primer, Drenica/Drenicé je bila
veoma organizovana ili viSe organizovana pre toga i bila je u boljem polozaju da

postane aktivna posle aprila. Da li bi to bio ta¢an opis?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U stvari, ne znam da li mozete da pokuSate
da napravite neko poredenja tih sedam zona. Mozda bi to bilo malo nerealno, ali
razlog Sto postavljam ovo pitanje je sledeci: odgovor koji ste dali Tuzilastvu bio je da
je zona Pastrika/Pashtrik u periodu od aprila do avgusta zaostajala u pokusaja
pravljenja bilo kakve orgranizacije. Da li se secate da ste to rekli?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, to sam rekao. Ako je potrebno ja mogu
da govorim o orgranizaciji svake zone i kada je pocela da se Siri.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Ako mogu ja ¢u se koncentrisati na
Drenicu/Drenicé. Ona je na vrhu od tih sedam zona. Mozete li da kaZete gde se
Pastrik/Pashtrik nalazio $to se ti¢e orgranizacije i razvoja? Da li je pri dnu izmedu tih
sedam ili blize sredini? Gde se nalazio?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Na sredini.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Na sredini. U zoni Pastrika/Pashtrik, koliko
vi znate, postojalo je nekoliko jedinica u istom periodu april — avgust koje su pocele
da deluju?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mozete li navesti imena bilo koje od
jedinica koje su delovale u toj zoni tokom tog perioda a to je od aprila do avgusta pre
nego S$to su osnovane brigade?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Mogu da navedem neke, ne sve. U opstini
MaliSevo/Malishevé postojala je jedinica Lumi. U Orahovcu/Rahovec, u planini
Zatri¢/Zatriq bila je jedinica koja se zvala 500, dobila je ime po broju. A bila je jos
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jedan jedinica u bivSoj opstini Suva reka/Suhareké, ona se zvala Lisi 1 postojala je jo§
jedna jedinica u Prizrenu/Prizren, u selu Vrinji, ali se ne seCam imena te jedinice.
Postojale su i manje jedinice ali se njihovih imena ne se¢am.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Na osnovu ovog odgovora koji ste do sada
dali, da li je jedinica Lisi bila poznata kao drvo a Luma kao reka? Ja vas samo pitam
za razjaSnjenje. Izvinjavam se $to vas to pitam.Da li bi to bilo drugo ime za istu

jedinicu na engleskom jeziku? Da li bi to Lumi znacilo "Reka" a Lisi "Drvo"?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Ta¢no.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Znaci ne moZete da se setite imana drugih
jedinica. Zelim da vas pitam za jedinicu koja je nosila naziv Celiku. A da li vam je
bila poznata ta jedinica?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Znao sam za jedinicu koju je vodio Fatmir
Limaj a njeno je sediste bilo u Klecki/Klecké.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Sada bih zeleo da o tome malo podrobnije
porazgovaramo. U ovom periodu od aprila do avgusta, vi se to opisali kao drugu fazu
u razvoju OVK, drugim re¢ima da je to bila medufaza u kojoj je OVK delovala kao
gerilska vojska 1 bavila se vrlo konkretnim akcijama u konkretnim mestima i protiv
konkretnih ljudi, ka prelasku u fazu kada je OVK postala dobrovoljacka orgranizacija,
zatim u kasnijoj fazi pocinje vise da li¢i na redovnu vojsku. Da li bi moglo da se kaze
da je to bila neka srednja faza?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Tacno.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A iz ovoga Sto ste do sada rekli stice se
utisak da je u toku te dobrovoljacke faze glavni problem za OVK predstavljao
nedostatak infrastrukture, sredstava, novaca, oruzja i komunikacija pomocu kojih bi
mogli da se se organizuju svi oni ljudi koji su Zeleli da pruze otpor. Da li je to taan
opis?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Sto je, kao prvo, prakti¢no znacilo da visa
komanda, onakva kakva je postojala, dakle taj mobilni Glavni §tab koji se selio s
mesta na mesto, ne bi znala nuzno koliko se ljudi prijavilo dobrovoljno u OVK i koga

su medu sobom izabrali za svoje vode. Da li bi to bio korektan opis?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: To je ta¢no.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Na sli¢an nacin ako bi se sada preslo na
nivo jedinica, ja ih zovem "jedinice", koje su delovale kada su se prijavljivali
dobrovoljci, dakle te pojedinacne jedinice i grupe ne bi znale koliko se ljudi,

dobrovoljaca prijavilo za druge jedinice na drugoj strani planine, zar ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Oni nisu znali to.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A pod tim okolnostima o kojima sam
upravo govorio, slazete li se da, stoga, bilo zbrkano i tesko ostvariti kontrolu?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, to je bilo tesko.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Oprostite, ja ¢u sada ponoviti pitanje.
Pitanje je imalo je dva dela. Dakle bilo je tesko ali je bilo i dosta zbrke u ovom
periodu, zar ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Bilo je tesko, bilo je zbrke 1 podela koje su
stvarale srpske policijske i vojne snage koje su to jos vise otezavale.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mozda ste ve¢ videli ove karte ranije.
ADVOKAT MANSFIELD: Molim da se svedoku pokaze karta pod brojem P1.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A ako se pred vama ne nalazi ta karta,
pojavice se za koji trenutak. I Zeleo bih narocito da pogledate mapu broj Sest iz
dokaznog predmeta P1. Dakle ako pogledate kartu broj Sest, kao §to vidite, sve su
numerisane, to je karta na kojoj se nalaze sela obelezena crvenim tackama. Mislim da
je to fakticki sedma karta u toj zbirci. Pred vama se nalazi karta broj Sest. Tu Cete
videti ... Dakle, idem ovim putem: Lapusnik/Llapushnik se nalazi u jednom crvenom
kvadratu a ispod toga je BeriSa/ Berishe, to je jedan crveni trougao. Idemo ravnom
linijom nadole do Klecke/Klegké. Da li vidite gde je Klecka/Klegké koja je obelezena
crvenom tackom?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, vidim.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mozda ne¢ete mo¢i da nam pomognete u
odgovoru na sledece pitanje, ne znam da li ste u stanju da na njega odgovorite ali
pitanje je sledece: u ovom periodu od aprila do avgusta da li su vam poznata sela u
kojima je konkretna jedinica koja je bile pod komandom Fatmira Limaja,
Celiku/Celiku jedinica, odlazila da pomaZe drugim grupama? Na primer, ako
pogledate levo, ako gledate na karti, to je zapadno. Vidite Ladrovac/Lladrovc a zatim
vidite drugo selo Trpeza/Térpezé, upravo nesto dalje od toga. Ako vas pitam za ta
sela, da li mozete da nam pomognete odgovorom ili ne? Dakle kojim selima je
njegova jedinica ili on pomogao?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Hocete da kazem kako je pomagao
mestanima ili podrsku koju je davao drugim grupama za vreme napada neprijatelja?

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mislim na ono prvo sto ste pitali, drugim
re¢ima, gde je on odlazio da pomaze gradanima, odnosno mestanima i kako je
pomagao u ovom postepenom rastu otpora, pretvaranju u jedinice i tako dalje? Dakle,
pitam u tom periodu od aprila do avgusta, sela u koja je on odlazio? Po¢ecu sa onima
koje su zapadno odavde. Za ona koja su nesto dalje na jugu, MaliSevo/Malishevé na
primer, zatim Banje/Banjé, Balince/Balincé. Dakle, u koja sela je on odlazio, najpre
da bi pomogao mestanima, a zatim da bi pomogao mestanima da se sami zastite od
Srba?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Koliko se se¢am, naravno da je on pomagao.
Prvo u svom rodnom mestu Banje/Banjé€, zatim Trpezu/Térpezé 1 Ladrovac/Lladrovc
a ono Cega se ja se¢am, to je da je tokom ofanzive, kao §to sam rekao, druga sela na
isto¢nom delu i severoisto¢no od planine BeriSe/Berishe.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hteo bih da vas pitam konkretno o
Lapus$niku/Llapushnik. Vi ste ve¢ rekli da je LaSus$nik/Llapushnik u opstini
Glogovac/Gllogovc koji je bio u Drenici/Drenicé. Prema tome, da li vi kaZete da je
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Lapusnik/Llapushnik spadao u zonu koja je, u stvari, u to vreme izmedu aprila i
avgusta bila najbolje organizovana, pod zonu Drenice/Drenicé?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li ste vi za to vreme imali prilike da
li¢no odete u LapusSnik/Llapushnik? Da li se secate toga, da li jeste ili niste odlazili?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Nisam bio u Lapusniku/Llapushnik.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Na ovoj karti vidimo, naravno znam da je
to drugacije na terenu ali vidimo da on nije tako daleko od vaseg mesta rodenja
Negrovce/Negrovc koje je malo severozapadno od Lapusnika/Llapushnik. Da li je to
tacno?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Necu se dugo na tome zadrzavati, ali u tom
razdoblju mi smo ¢uli od vas da ste se vi kretali s mesta na mesto kao portparol
Glavnog $taba i da ste ¢esto menjali mesto?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li moZete da nam kazete u kom
podrudju ste se kretali u to vreme? Hocete li nam samo rec¢i neka mesta gde ste
odalzili, kako bi ovo Pretresno ve¢e moglo da stekne utisak o tome koliko ste daleko
putovali? Mozda je lakSe da nabrojite mesta u koja ste i§li? Recimo, da li ste isli ¢ak
do Maliseva/Malishevé na zapadu ili do Zborca/Zborc na istoku i tako dalje? Ako
mozete samo da nam date predstavu, parametre o tome kuda ste ste se kratali, u kom
podrucju u tom periodu?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Mi smo se premestili u Klecku/Klecké kada
smo davali intervjue ili imali sastanke a zatim u Divljaku/Divlaké, u BeriSu/Berishe.
Izmedu Divljaka/Divlaké i BeriSe/Berishe postoji jedno malo selo koje nije obeleZeno
na ovoj karti. To je Novo Selo/Novosellé. A zatim u Trpezu/Térpez€, Orlane/Orllan, u
Negrovac/Negrovc, odnosno u blizinu Negrovca/Negrovce, tu postoji jos jedno malo
selo zvano Vucak/Vugak, koje takode nije na ovoj karti. Na zapadu smo isli do
Banjice/Baicé a zapadno od Banjice/Baicé je selo Trdevac/Térdec. I tu smo isli, u to
mesto a stigli smo i do sela u Drenovcu/Drenovc a to je na severoisto¢nom delu
Srbice/Skenderaj. ISli smo 1 u sela u opStini Vucitrn/Vushtrri, zatim u opStini
Mitrovica/Mitrovicé i u Podujevu/Podujevé. Bio sam u podrucju u kome se nalaze
sela Dukadin/Dukagjin i Suva Reka/Suhareké. To je bilo moje kretanje u svojstvu
portparpla u to vreme.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hvala. Pitanje koje sam sada hteo da vam
postavim je sledece: s obzirom na to kuda ste se sve kretali, da li ste u bilo kom
trenutku ¢uli da se prica da se u Lapusniku/Llapushnik nalazi neki zatvor-logor?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: U to vreme ja nisam za to ¢uo i to kaZzem s
punom odgovornos¢u. Cuo sam za navodni zatvor-logor nakon haps$enja Fatmira i
njegovih drugova.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hteo bih da vam postavim jos jedno pitanje
s obzirom na vas polozaj u glavnom Stabu. Da li je Lapusnik/Llapushnik kao lokalitet
bilo dobro mesto za smestaj, odnosno za otvaranje jednog logora-zatvora u periodu od
aprilu do avgusta?
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TUZLAC WHITING: Casni Sude, ja ¢u ovde staviti prigovor. Kao prvo zato §to je
svedok rekao da nije ucestvovao u operacijama a zatim on je rekao da nije bio u
Lapusniku/Llapushnik u ovo vreme uopste. Prema tome, mislim da bi njegov odgovor
na ovo pitanje bio Cista Spekulacija.

SUDIJA PARKER: Gospodine Mansfield, $ta vi kazete?

ADVOKAT MANSFIELD: Casni Sude, ja Zzelim dve stvari da kazem. Kao prvo, on
je naravno rekao da u tom periodu nije bio u Lapusniku/Llapushnik. To ¢u re¢i u
uvodu. Medutim, iz njegovih odgovora se vidi da je on dosta putovao. Ja tvrdim a
mislim da nije stavljen prigovor na ovo $to sam pitao, dakle kada sam pitao da li je za
sve vreme u ovom periodu, tokom svih tih putovanja ¢uo za ovaj logor-zatvor i tu nije
bilo prigovora. Medutim, u drugom delu, kao osoba koja nije ucestvovala u
operacijama, to ne znaci da on nije o tome nesto znao, naro€ito s obzirom na to da je
bio portparol i da je bio u vrlo bliskim kontaktima sa Glavnim Stabom, znaci sa
ljudima koji su znali za sve operacije. | on je morao s vremena na vreme da bude i na
frontu, tamo gde su se deSavale operacije, jer nije se moralo imati vojno iskustvo da bi
se znalo da je Lapus$nik/Llapushnik bio na liniji fronta. To je ono $to mi tvrdimo.

SUDIJA PARKER: Gospodine Mansfield, s obzirim na to $to ste rekli u vezi sa
prigovorom, ja bih rekao da vas odgovor ima vrlo malu tezinu, medutim ja nec¢u
doneti odluku da ne treba da postavljate to pitanje. Ali osnova za postavljanje tog
pitanja mi deluje prili¢no klimavo.

ADVOKAT MANSFIELD: Da. Razumem prigovor i razumem vasSu poentu, ¢asni
Sude. Naravno, necu traciti vaSe vreme da bih postavljao pitanja na koja dobijamo
odgovore, barem kada je o ovim stvarima re¢, o tome da li je to u redu. Ostavljam
komentar za kasnije. Vidim koliko je sati. Pitam se da li ste razmisljali --

SUDIJA PARKER: Da. Cekao sam da udahnete vazduh pa da vam usko&im u re¢ i
kazem da sada pravimo pauzu. Nastavicemo sa radom u 15.55 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Izvolite gospodine Whiting.

TUZLAC WHITING: Hvala ¢asni Sude. Pre nego §to svedok ude i nastavi se sa
unakrsnim ispitivanjem, samo bih hteo da pokrenem jednu temu zbog koje mi imamo
odredenu zabrinutost. Mislim da je doSlo do pogresnog utiska koji je ostao posle
zavrsSetka unakrsnog ispitivanja gospodina Topolskog. Ja sam i sa njim o ovome
razgovarao i on se slozio sa mojim stavom. Na kraju njegovog unakrsnog ispitivanja,
mislim da je to bilo na 16 stranici, svedok je rekao da on ima ¢injenice koje moze
ponuditi, da su ljudi pre nego $to su dolazili da svedoce pred ovim Medunarodnim
sudom, bili ve¢ obradeni od strane Srpskih Obavestajnih sluzbi. Da bismo pruzili
priliku svedoku da te ¢injenice izloZi ovde, mi smo presli na rad na privatnoj sednici 1
mislim da je zbog toga moglo do¢i do negativne reakcije u javnsti i pogresnog
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zakljucka, pa mislim da bi sada trebalo da ude u zapisnik i to na javnoj sednici da u
stvari svedok nije pruzio nikakve dokaze koji bi potkrepljivali ono §to je on rekao.

SUDIJA PARKER: Vi znaci predlazete da ovo Sto ste vi upravo rekli sada, da to
treba da ude u zapisnik.

TUZLAC WHITING: Da, &asni Sude. Mislim da bi to bilo sasvim dovoljno. Mozda
ne bi bilo loSe da se 1 onaj deo koji je bio voden ove nedelje na zatvorenoj sednici,
objavi, da postane javan, da se pretvori u javni za potrebe zapisnika.

SUDIJA PARKER: Mislim da je sasvim umesno i tacno da se kaze da nista nije
receno na toj privatnoj sednici $to bi moralo da ostane zatvoreno, i mislim da je vasa
sugestija gospodine Whiting u redu, i mi ¢emo izdati nalog da se taj deo sednice
proglasi javnim. Hvala vam gospodine Whiting Sto ste na ovo skrenuli paznju.

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA PARKER: Gospodine Mansfield izvolite. Imate rec.
ADVOKAT MANSFIELD: Hvala ¢asni Sude.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Gospodine Krasniqi, poslednje pitanje koje
zelim da vam postavim, mada ¢e vam mozda biti potrebno nesto vise vremena da
odgovorite, odnosi se na vasu raniju ponudu koju ste ovde izneli, da mozete da
predocite ovom Sudu u periodu od aprila do avgusta 1998. godine, razvoj podzona i
njihovo pretvaranje u opertivne zone. Govorili smo o Drenici/Drenicé, za koju ste vi
rekli da je bila najoperativnija a Pastrik/Pashtrik ste procenili kao srednje razvijenu
zonu. Sada bih Zeleo da nam pomognete da samo pomenemo koje su jos$ sve druge
zone postojale. Mislim da to 1 nije sporno. Mislim da je u Drenici/Drenicé komandant
bio covek po imenu Selimi. Da li je to tacno?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A vi ste ve¢ rekli koje su opstine potpadale
pod to. Prema tome, sada ¢u ih se samo nakratko dotaknuti. Ako gresim molim vas da
me ispravite. Da li bi druga podzona, na osnovu onoga Sto ste ve¢ rekli, bila zona
Dukadina/ Dukagjin, juzno, odnosno zapadno od Drenice/Drenic€. Ako je to tacno,
recite, ako nije, recite koja bi to zona bila?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, to je bila podzona broj tri a kasnije
postala zona broj tri i bila je u organizacionom i operativnom smislu odmabh iza
Drenice/Drenicé.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Izvinite, moram ovde da zastanem na
trenutak. Gledam u odgovor pa se pitam da li je dosSlo do nesporazuma. Kazete: "Da,
to je podzona broj tri a kasnije zona broj tri". Izvinjavam se §to pitam. Da li je to

tatno? Da li je to bila neka druga podzona koja je kasnije postala zona broj tri?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: To je ista stvar.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Ista stvar, da. A ko je bio komandant te
zone ako se secate? Naravno, opet govorimo o istom periodu, od aprila do avgusta,
ako to znate?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Komandant zone, on je to kasnije postao. Ali
u ovom periodu to je bio Ramush Haradinaj.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Posto su te zone jedna blizu druge, da li
nam mozete reci koje su opStine spadale u tu zonu?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da li mozete da nam kazete?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Deo zone je bio Istok/Istog, koji je bio na
severnom delu Dukadina/Dukagjin; Pe¢/Pejé, Decani/Decan, Pakovica/Gjakové i deo
opstine Klina/Kliné.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Hvala vam. Dakle u organizacionom
smislu, Sta je dolazilo posle ove podzone tri? Opet govorimo o istom vremenskom
periodu.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR:To je bilo vrlo slicno po rangiranju ovima iz
Pastrika/Pashtrik i Salja/Shala i Bajgora/Bajgoré nego zoni Lap/Llap.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Najpre da govorimo o Salji/Shale. Ko je
bio odgovoran u ovom periodu?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Rahman Rama.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A pomenuli ste 1 Pastrik/Pashtrik. Ko je bio
komandant tamo?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, da. U Pastriku/Pashtrik je bilo raznih
ljudi. Prvo je bio Musa Jashari a kasnije je bio Ekrem Rexha. I na kraju to je bio Tahir
Sinani.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Pomenuli ste tri pojedinca ovde. Da li su se
ta tri pojedinca smenjivala, preuzimali duznost jedan od drugog? Da li se sve to
dogadalo u periodu od aprila do avgusta?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Od aprila do avgusta, odnosno ne od aprila,
ve¢ krajem jula je bio Musa Jashari, do novembra, ako se dobro se¢am. A posle
novembra je bio Ekrem Rexha a u martu i aprilu 1999. godine komandant je postao
Tahir Sinani.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Da se zadrzimo na trenutak na podzoni
Pastrik/Pashtrik. Da li to znaci da u stvari nije fakticki bilo nikoga ko je bio
komandant cele zone, odnosno podzone u periodu od aprila do jula 1998. godine?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne, nije.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A recite mi samo u ovom slu¢aju, ne za sve
sluc¢ajeve, samo u ovom slucaju, koje su opstine podpadale pod zonu
Pastrika/Pashtrik, kako ste je vi shvatalili, u tom periodu?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: To su bile opstine MalisSevo/Malishevé,
Orahovac/Rahovec, Prizren/Prizren, Sari/Sharri, nekadasnji Dragas/Dragash i opstina
Suva Reka/Suhareké.
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A ova zona koju ste stavili otprilike u istu
ravan kao $to je ona u Salji/Shala i Pastriku/Pashtrik, bila je podzona Lap/Llap. Mogu
li da vas pitam nesto o tome? Ko je bio komandant te zone u tom peridu?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Glavna osoba koja je bila zaduzena za tu
zonu je bio Rustem Mustafa.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mislim da imamo joS§ dve podzone. Neka
to, dakle, bude broj Sest. Da li je to Nerodimlje/Nerodime?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: A u vezi sa tim, u kom trenutku, od aprila
do avgusta je u toj zoni postojao neko ko je imao opstu komandu nad tom zonom?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Otprilike u julu ili mozda pocetkom avgusta,
komandant te zone je bio Shukri Buja ali moram ovde da kazem da je to zona koja je
lezala severoisto¢no od Sar planine/Malet e Sharrit i trebalo bi da su u nju ulazile
opstine Stimlje/Shtime, Lipljan/Lipjan i Kadanik/Kaganik. I Uroevac/Ferizaj. Ali
mislim, zbog geografskih karakteristika, vojska je bila organizovana samo u selima u
opstinama koje su bile u podnoZju Sar planine/Malet e Sharrit.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Mislim da nam je ostala samo joS jedna
podzona a to je zona Karadak/Karadak. Je li to tacno?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U redu. Ponovicu isto pitanje. Dakle, u tom
istom periodu u kom trenutku se pojavio neko ko je tamo bio komandant?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ovo je zona za koju bi se moglo reci da je
bila manje angazovana u vojno-operativnim aktivnostima. Komandant te zone je bio
imenovan krajem 1998. godine ili mozda pocetkom 1999. godine i on se zvao Ahmet
Isufi.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U redu. Puno vam hvala na vasoj pomoc¢i.
SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Mansfield. Gospodine Guy-Smith vi imate rec.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT GUY-SMITH

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Dobar dan gospodine Krasniqi. Ja
zastupam Haradina Balu. Ja ¢u vam sada postavljati pitanja samo o jednoj stvari.
Necu ponavljati pitanja o onim oblastima koje su ve¢ pokrile moje kolege. A ovo o
¢emu Cu ja da vas pitam tice se civilnog stanovnisStva koje je izmesteno iz svojih
domova u letnim mesecima 1998. godine. Vi ste pomenuli da je u dolinama planine
Berise/Berishe, dakle u dolinama iznad sela KiSna Reka/Kishnareké, Nekovca/Nekoc,
Banjice/Baicé , Sedlari/Shal€, Krajmirovci/Krojmir bilo otprilike 60.000 do 70.000
raseljenih lica, seljaka koji su bili isterani iz svojih sela, kao posledica srpske
ofanzive. Da li je to tacno?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Mozete li nam re¢i kada je pocelo to
raseljavanje, odnosno u kojim mesecima su ljudi poceli da beze iz svojih domova
usled srpskih pokreta?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Raseljavanje ljudi iz njihovih domova
pocelo je polovinom jula i to narocito u Orahovcu/Rahovec a onda kako se
intenzivirala neprijateljska ofanziva, u avgustu i septembru mesecu, stanovnistvo je
bilo prisiljeno da bezi iz svojih domova i da se smeSta u doline i sklanja u brda. To je
bilo u planini Berisa/Berishe, na drigoj strani asfaltiranog puta u selima
Drenice/Drenicé, Ternez i Dubcek, dolini Banjice/Baic€, na planini Vrbovcu/Vérbove.
Seljani su napustali svoje domove i smestali se u ova sela gde su imali neku vrstu
strateSke podrske, a to se dogadalo tokom ¢itavog leta 1998. godine.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Kada ste rekli da su se seljani razmestili u
mesta gde su mogli imati neku vrstu strateSke podrske, ko se brinuo o tim seljanima
koji su dolazili u tom talasu iseljenika koji su dolazili u taj kraj?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Clanovi OVK su bili ti koji su, pre svega,
stitili ove ljude, jer 1 njihove porodice su bile medu tim raseljenim ljudima, pa su
vojnici s jedne strane vodili borbe a s druge strane su se starali o porodicama i
odvodili ih u bezbednija podrucja.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Da 1i bi bilo ta¢no re¢i da tokom te, kako
ste je vi nazvali, srednje faze u OVK, u vreme kada nije bilo infrastrukture, nije bilo
sredstava, novca, oruzja ili sredstava komunikacija a da je u to vreme, izmedu ostalog,
situacija postajala jo§ gora, bilo vrlo tesko da ljudi deluju zbog tog velikog talasa
raseljenih ljudi?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, to je ta¢no i vode OVK su, naravno,
morale da pomaZu civilno stanovnistvo, tako da se u mnogo slu¢ajeva deSavalo da su
im davali sav onaj viSak hrane koju su oni imali. Dakle, davali su raseljenom
stanovnistvu.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE: Hvala vam mnogo. Nemam viSe pitanja.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Guy-Smith. Gospodine Whiting imate rec.
DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC WHITING

TUZLAC WHITING - PITANJE: Hvala ¢asni Sude. Gospodine Krasniqi, imam
samo nekoliko pitanja i onda ¢e se zavrSiti vase ispitivanje, izuzev ukoliko 1 Pretresno
vece ima pitanja za vas. Vi ste govorili o organizaciji FRAK. Secate se da ste govorili

o FARK-u? To su Oruzane snageRepublike Kosova?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Da li je FARK bio deo OVK ili je to bila
zasebna orgranizacija?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Treba¢e mi nesto vremena da vam
odgovorim na to pitanje.
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TUZLAC WHITING - PITANJE: Pa molim vas da prvo odgovorite na pitanje a
onda nam dajte 1 dodatno objaSnjenje.
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: To je bila jedna druga orgranizacija.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Ako moZete da nam date kratko objasnjenje,
onda vas molim da to u€inite?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: 1991. ili 1992. godine, ako se ne varam, bivsi
oficiri Jugoslovenske vojske, mislim pri tom na albanske oficire je organizovala
Vlada Bujara Bukoshi. Re¢ je o Vladi koja je bila u egzilu i oni su pokusali da sa tim
ljudima osnuju vojsku ali Srpska Tajna sluzba je veoma rano saznala koje su njihove
namere i uhapsila neke od njih. Tako da su neki otisli sa Kosova/Kosové i nastavili da
zive u zapadnim zemljama. Po izbijanju rata, kadrovi koji su prethodno bili pokusali
da osnuju tu vojsku a koji su se smatrali profesionalnim vojnicima, ponovo su se
okupili na Kosovu/Kosové. Otpoceli su pregovori sa njima, sa Vladom Bujar Bukoshi
koja ih je placala i slozili su se da dodu na Kosovo/Kosové kao vojni struénjaci i da se
bore pod zastavom OVK, ali su zapravo nastojali da odrze svoje stare veze, s obzirom
na njihovo predasnje obrazovanje. Usled toga, ta formacija je nanela veliku Stetu
OVK. Ja sam to ve¢ pominjao ranije na nekoj od sednica i rekao sam da su ti ljudi
srpskim snagama predali nekih 5.000 ili 6.000 komada oruzja. Deo njihove vojske se
povukao u Albaniju. Bilo je to krajem avgusta ili poCetkom septembra 1998. godine i
tada je nekih pedesetak vojnika ostalo. Ovo je objasnjenje, to kratko objasnjenje koje
sam Zeleo da vam saops$tim u vezi sa FARK-om.

TUZLAC WHITING - PITANJE: A Tahir Zemaj, da li je on bio pripadnik FARK-
a?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Mislim da ste rekli da ... to je bilo na prethodnoj
sednoci. Mozda upravo u vezi ovoga $to ste sad rekli. Rekli ste da je Tahir Zemaj
dejstvovao u zoni Dukadin/Dukagjin tokom letnjih meseci 1998. godine. Da li ste to
izjavili?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Osim zone Dukadin/Dukagjin, po va§im
saznanjima, da li je FARK delovao jo$ negde drugde ili je bio ogranicen isklju¢ivo na
zonu Dukadin/Dukagjin?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Bilo je pripadnika FARK-a i izvan
Dukadina/Dukagjin ali su oni imali ograni¢ene mogucnosti delovanja, s toga su oni
krajem 1998. godine prestali sa svojim dejstvima.

TUZLAC WHITING — PITANJE: Da li znate gde su oni bili izvan
Dukadina/Dukagjin?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, znam. Dejstvovali su prevashodno u zoni
Pastrik/Pashtrik.

TUZLAC WHITING — PITANJE: A gde u zoni Pastrik/Pashtrik?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Prevashodno u opstini Suva Reka/Suhareké.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Danas su vam postavljena pitanja o borbama u
Orahovcu/Rahovec i rekli ste da Glavni $tab nije dozvolio te borbe i ako sam vas
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ispravno razumeo, to je bio jedan spontani &in. Zelim da vam postavim nekoliko
pitanja s tim u vezi. Kada je OVK preuzela kontrolu nad Orahovcem/Rahovec tokom
tog kratkog vremenskog perioda, da li je to bilo prvi put da je OVK zauzela jedan veéi
grad na Kosovu/Kosové?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da, bio je to prvi grad, istina, manji grad koji
je OVK imala pod svojom kontrolom.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Da li znate ko je bio na ¢elu OVK prilikom
napada na Orahovac/Rahovec?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Orahovac/Rahovec je imao vlastitu
jedinicu koja je do tog trenutka delovala izvan grada. U trenutku napada vode te
jedinice nisu bile tamo. Nisu bili ni u Orahovcu/Rahovec ni na Kosovu/Kosové. U to
vreme Glavni §tab je imenovao dva vojna lica, kako bi videli koje su moguénosti po
pitanju operacija OVK, to su Agim Cela ...

prevodioci: Prevodilac se izvinjava, nije ¢uo drugo ime.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR:....i kako bi ispitali tamos$nje stanje stvari i
videli §ta mogu da urade. Tako da su oni otisli u Orahovac/Rahovec i dali su uputstva
jedinici iz Orahovca/Rahovec da ne ulazi u grad jer OVK nije bila spremna sa
stanovista odbrane da brani grad, tako da nije ni trebalo da ulaze u grad. Ovo sam ve¢
izjavio tokom prethodne sednice. I isto se desilo i u mestu Veliki
Belac¢evac/Bellagevci i Madhé, u rudniku Obili¢/Obiliq. To je, naime, jedno od
najblizih naselja Pristini/Prishtiné. I njima je bilo reCeno, s obzirom na ogranic¢eni broj
oruzja koji su imali, specijalno da bi odbranili to naselje, Veliki Belac¢evac/Bellagevci
1 Madhé nije bio u brdovitom terenu, §to je je otezavalo OVK odbranu tog mesta, da
ne bi trebalo da dode do napada. Medutim, ta oba napada su se odigrala bez odobrenja
glavnog Staba.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Ali ko je vodio napad na Orahovac/Rahovec?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Prvo je to bila jedinica iz Orahovca/Rahovec.
Ali tamo je bio jedan oficir, ne znam kako se zvao. On je imao pseudonim Piktori. On
je pohadao Vojnu akademiju u Jugoslaviji ali nemam viSe informacija o toj osobi.
Ono $to znam jeste da je do napada doslo bez odobrenja glavnog Staba. Po zauzimanju
grada Glavni Stab je imenovao Agima Celu na ¢elo pokreta odbrane
Orahovca/Rahovec. To je bila odluka koja je na brzinu doneta i posle toga je doslo do
zestokih borbi 1 tokom tih borbi, Agim Cela, je poginuo.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Posle borbe u Orahovcu/Rahovec, da li ste ¢uli
bilo $ta o nekih Cetrdesetak srpskih civila koji su bili zarobljeni tokom te borbe i koje

niko nikad viSe nije video? Da li ste ikada ¢uli neSto o tome?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne, nisam nikada ¢uo.

TUZLAC WHITING — PITANJE: Da li ste ikada ista ¢uli da je 121. brigada
postojala u to vreme 1 da je ona ucestvovala u borbama u Orahovcu/Rahovec?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Kad je doslo do borbi u Orahovcu/Rahovec,
brigade jos nisu bile ni obrazovane a ni imenovane. Da vam dam jedan primer: 121.
brigada je dobila ime po Ismetu Jashariju ¢iji je pseudonim bio Kumanova a on je
poginuo krajem avgusta. Bilo je to 25. ili 26. avgusta. Nisam siguran. Ali bilo je to

krajem avgusta. Tako da brigada nije mogla da dobije ime pre nego §to je on poginuo.
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To znaci da je ona dobila ime tek poSto $to je on poginuo u borbama sa srpskim
vojnim snagama.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Pre nego §to je 121. brigada postala poznata po
imenu Kumanova brigada, da li je imala neko drugo ime?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Po vasim saznanjima da li se ona ikada nazivala
kao samo 121. brigada?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ja vam kazem ponovo da brigade nisu bile
obrazovane u zoni Pastrik/Pashtrik pre letnje ofanzive, znaci pre avgusta. Pre avgusta
bilo je pokusaja da se obrazuju brigade u zonama Drenice/Drenicé i
Dukadina/Dukagjin.

TUZLAC WHITING — PITANJE: Predimo sada na jednu drugu temu. Govorili steo
podeli izmedu zone Drenica/Drenicé i zone Dukadin/Dukagjin. Zeleo bih samo da se
uverim da sam ispravno razumeo. Da li ste rekli da je opStina Klina/Klin€ bila
podeljena izmedu te dve zone? Jedan deo Kline/Kliné je bio u Drenici/Drenicé drugi
deo Kline/Kliné je bio u Dukadinu/Dukagjin?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Tako je. Nekada su zone, na primer, bile
podeljene u zavisnosti od puta.

TUZLAC WHITING - PITANJE: To nas vrlo dobro vodi do mog sledeéeg pitanja.
Kada je re¢ o podeli izmedu zone Drenica/Drenicé 1 zone Pastrik/Pashtrik, da li ste
ikada Culi da je zapravo granica izmedu te dve zone bio put Pe¢/Pejé —
Pristina/Prishtin€? Da li ste ikada culi neSto u tom smislu?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne ¢itav put. Put Pe¢/Pejé —
Pristina/Prishtiné ne dele zone Drenica/Drenicé i Dukadinu/Dukagjin. Zelim ovo da
vam razjasnim.

TUZLAC WHITING — PITANJE: Molim vas da to uéinite.

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Klina je, znaci pre nego $to krenete mostom
u Klinu/Klinég, sa leve strane kada idete za Pe¢/Pej€, ima jedan put koji vodi ka
DPurakovcu/Gjurakoc. T kada idete ka Purakovcu/Gjurakoc, sela koja se nailaze s leve
strane tog puta su u zoni Pastrik/Pashtrik. Po ulasku u Klinu/Klin€ imaju dva puta.
Jedan vodi ka Purakovcu/Gjurakoc i Istoku/Istog i upravo to je bila granica izmedu
Drenice/Drenicé 1 Dukadina/Dukagjin. A ako krenete drugim putem iz Kline/Kliné
prema Purakovcu/Gjurakoc, sela sa leve strane pripadaju zoni Dukadina/Dukagjin.
Sela sa desne strane pripadaju zoni Drenica/Drenicé. Ovaj put od Kline/Kliné do
Purakovca/Gjurakovc 1 Istoka/Istog preseca put Mitrovica/Mitrovicé-Peé/Pejé . Da
ponovim: taj put Mitrovica/Mitrovicé-Pe¢/Pejé je bio linija razdvajanja. Ako idete od
Purakovca/Gjurakoc, sa desne strane je bila zona Drenice/Drenicé a sa leve strane je
bio deo zone Dukadin/Dukagjin.

TUZLAC WHITING — PITANJE: Zeleo bih da vam postavim pitanje u vezi jednog
dela puta o kome niste govorili a re¢ je o delu puta PriStina/Prishtiné — pa sve do
raskrsnice Orlate/Arllat. Tu jedan put ide ka Peci/Pejé a drugi ide ka
Orahovcu/Rahovec. Da li ste ikada ¢uli da je taj deo od puta Pristina/Prishtin€ do
raskrsnice Orlate/Arllat bio granica izmedu PaStrika/Pashtrik 1 Drenice/Drenicé?
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SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Da. Ali ne ¢itav taj put. Ja vam mogu
pomenuti, odnosno navesti ¢ak i konkretna sela.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Postaviéu vam sad pitanje pa ¢emo ovo tako
razjasniti. Koncentri§imo se sada na taj deo puta izmedu Peci/Pejé i1 Pristine/Prishtiné.
Koji deo tog puta je bio granica izmedu zone Pastrik/Pashtrik 1 Drenice/Drenicé?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Put ne deli drenic¢ku i pastricku zonu. Ali put
Pe¢/Pejé — Pristina/Prishtiné, kada se dode do raskrsnice Orlat/Arllat 1 ovaj drugi put
koji ide ka MaliSevu/Malishevé, sa obe strane tog puta nalazi se selo Orlat/Arllat i to
selo je bilo u zoni Drenica/Drenic€. A zatim imate selo LapuSnik/Llapushnik koje je
takode podeljeno u dva dela. Tu imaju tri naselja koja imaju razli¢ita imena, koja su
poznata meStanima ali zvanic¢no to je jedno te isto selo koje se zove
Lapus$nik/Llapushnik. Imate, dakle, naselje Lapusnik/Llapushnik, Paterk i
Vukovce/Vukofci. Celo ovo selo je bilo u zoni Drenica/Drenicé. A zatim imate sela
koja su sa severoisto¢ne strane planine BeriSa/Berishe, poput KiSne Reke/Kishnareké,
Komorana/Komorane i Negrovca/Negroc 1 oni su bili u vojnoj zoni Drenica/Drenicé.
Zatim imate FusStica/Fusthicé€, Stankovce/Sankoc, koji su u zapadnom delu. Dakle,
ono Sto sam hteo da kazem jeste da taj ceo put nije delio, dakle nije sve vreme bio
granica izmedu zona.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Zeleo bih sada da se koncentriete na
Pastrik/Pashtrik. Da li ste ikada ¢uli da je deo Lapusnika/Llapushnik bio u
Drenici/Drenicé a deo LapusSnika/Llapushnik u zoni Pastrik/Pashtrik?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Koliko je meni poznato 1 koliko se se¢am,
ceo Lapusnik/Llapushnik . Premda je bio s druge strane puta, on je uprkos tome bio u
zoni Drenica/Drenicé.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Vi ste rekli da je Sulejman Selimi od maja do
jula 1998. godine bio komandant zone Drenica/Drenicé. Da li ste ikada sa njime
razgovarali o grani¢noj crti, odnosno o granici izmedu zone Drenica/Drenicé i zone
Pastrik/Pashtrik?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Odgovornost i nivo odgovornosti i duznosti
Sulejmana Selimija nije bio odreden zonama. Glavni Stab je odluc¢ivao gde su zone.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Ali to nije bilo moje pitanje. Moje pitanje je bilo
da li ste ikada sa njim razgovarali gde je grani¢na linija izmedu zone Drenica/Drenicé
1 zone PaStrik/Pashtrik? Da ili ne? Jeste ili niste?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne, nisam s njime o tome razgovarao. Ja sam
mislio da on to zna.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Hvala vam na odgovoru. Predimo sada na jednu
drugu temu. To je poslednja tema. Tokom unakrsnog ispitivanaj vi ste pokusali da
date definiciju toga Sta znaci biti kolaboracionista. Moje pitanje je slede¢e. Tokom
svih proglasa Glavnog Staba iz 1998. godine, pod tim mislim na saopsStenja, govore,
politi¢ke deklaracije, intervjue koje ste vi dali, da li je ikada Glavni Stab dao takvu

definiciju kolaboracioniste?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne.

TUZLAC WHITING — PITANJE: I moje poslednje pitanje gospodine Krasnigi je
slede¢e. Postavljena su vam pitanja tokom unakrsnog ispitivanja o tome koja je
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procedura sledena da se utvrdi ko je kolaboracionista ako je uopste neka i sledena. I ja
¢u vam sada postaviti isto pitanje na ovu temu. Dakle u svim tim proglasima,
govorima, saopstenjima, intervjuima, politickim izjavama, da li je Glavni Stab ikada
objavio koje procedure treba da se slede kako bi se utvrdilo ko jeste a ko nije
kolaboracionista? Da ili ne?

SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ja se nisam bavio objasnjenjem reci
kolaboracionista, jer smo mi tada mislili a i dan-danas mislimo da je to nesto opste
poznato.

TUZLAC WHITING - PITANJE: Molim da odgovorite na moje poslednje pitanje
gospodine. Da li je Glavni Stab ikada dostavio koja procedura treba da se sledi kako bi

se utvrdilo ko je kolaboracionista tokom 1998. godine? Da ili ne?
SVEDOK KRASNIQI - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC VAJTING: Nemamo vise pitanja dasni Sude.

SUDIJA PARKER: Puno vam hvala gospodine Krasniqi. Bi¢e vam drago da Cujete
da je ovim zavrSen vas iskaz. Hvala vam na pomo¢i koju ste nam pruzili i sada se
mozete vratiti svojoj ku¢i. Molim vas da razmislite o neCemu. Svedoci u ovom
predmetu a 1 u mnogim drugim predmetima, na osnovu naloga Medunarodnog suda
mogu da svedoce pod pseudonimom. To se deSava nakon §to je Medunarodni sud
uveren na osnovu dokaza da postoji razlog zbog kojeg ta osoba trazi zastitu i ne zeli
da se njegovo ili njeno ime objavi javnosti, niti bilo kakav drugi materijal na osnovu
koga se ta osoba moze identifikovati. U takvom slucaju svaki svedok koji je svedocio
pod pseudonimom, to ¢ini na osnovu naloga Pretresnog veca. No takav nalog se
nikada ne daje zbog onoga o ¢emu ste vi govorili tokom svog iskaza. Mislim da ¢e
vam to pomoc¢i kada kasnije budete razmisljali o ovde vodenom postupku. Puno vam
hvala i sada ste slobodni.

SVEDOK KRASNIQI: Hvala.

(svedok napusta sudnicu)

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA PARKER: Izvolite gospodine Whiting?

TUZLAC WHITING: Gospodin Black ée ispitivati slede¢eg svedoka koji je
spreman da svedoci. Molim da mi dopustite da na trenutak napustim sudnicu i vrati¢u
se za nekoliko minuta. Ali gospodin Black ¢e preuzeti.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Whiting. Izvolite gospodine Black.

TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude. Molim da se uvede slede¢i svedok TuZilastva
gospoda Sussane Ringgaard Pedersen.

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA PARKER: Dobar dan.
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SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN: Dobar dan.

SUDIJA PARKER: Molim vas da procitate naglas svecanu izjavu koja vam je
upravo data.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti
istinu, celu istinu 1 ni$ta osim istine.

SUDIJA PARKER: Hvala, izvolite sesti. Izvolite gospodine Black.
TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude.

svedok Sussane Ringgaard Pedersen
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC BLACK

TUZILAC BLACK — PITANJE: Dobar dan gospodo Ringgaard i hvala §to ste dosli.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Hvala.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Imam samo jednu napomenu. Oboje govorimo
engleski. Postoji tendencija da govorimo brzo. Kao §to znate, sve §to kazemo prevodi
se na druge jezike pa bih vas zamolio ako mozete da pokuSate da govorite polako a
isto tako da pravite pauzu nakon mog pitanja pre nego $to pocnete sa odgovorom. To
¢e pomoci i prevodiocima 1 za transkript. Isto tako ako u bilo kom trenutku ne
razumete neko moje pitanje, molim vas da mi to odmah kazete kako bih mogao da ga
izmenim. Za par trenutaka ¢u vam postaviti nekoliko pitanja, vama li¢no i onda o
vasim iskustvima na Kosovu/Kosové 1998. godine 1 1999. godine ali prvo ¢u vam
postaviti nekoliko informativnih pitanja. Da li se secate da vas je 27. novembra 2003.

godine intervjuisao istrazilac Medunarodnog suda, u Danskoj?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li ste dali uzjavu sa potpisom tada?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Jeste li imali priliku da pregledate tu izjavu i da
napravite neophodne ispravke?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Imala sam.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Vi ste, u stvari, i juée neke ispravke izvrsili? Da li
je to taéno?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Ta¢no je.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Osim tih korekcija, da li je izjava inage ta¢na?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Ta¢na je.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da bi bilo jasno, po vasem dolasku u Hag nas
dvoje smo se sreli da razgovaramo o vaSem svedocenju. Da i je to tacno?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Gospodo Ringgaard, jeste li ikada svedo¢ili u
nekom drugom postupku osim ovoga, o vremenu koje ste proveli na Kosovu/Kosové?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Ja sam svedocila
u jednom postupku na Kosovu/Kosové. To je bilo sudenje komandantu Remiju.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li je on poznat i pod imenom Latif Gashi?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: MoZete li samo kratko da nam opisete o emu ste
vi davali iskaz u tom predmetu?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: To je bilo vezano za
sastanak koji sam ja imala zajedno sa mojim Sefom, Sandrom Mitchell, koja je bila Sef
Odseka za ljudska prava u Kosovskoj verifikacionoj misiji. Mi smo se sastali sa
komandantom Remijem 18. februara 1999. godine da raspravljamo o pitanjima
hapsenja.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Osim izjave koju ste dali
Medunarodnom sudu i ovog svedocenja koje ste upravo spomenuli, da li ste ikada
davali neke druge izjave ili svedocili u nekim drugim postupcima, vezano za vreme

koje ste proveli na Kosovu/Kosové?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Sto se ti¢e ovog postupka, da li ste posmatrali bilo
koji deo od toga na televiziji ili ovde u Hagu?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A sada ¢u da vam postavim nekoliko pitanja o
vama li¢no. Prvo bih vas zamolio da za zapisnik kaZete svoje puno ime.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Sussane Ringgaard
Pedersen.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Gospodo Ringgaard, de ste rodeni?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U Dansko;j.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kog datuma?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: 12. decembra 1960.
godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Molim vas da nam kratko opisite svoje
obrazovanje.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja sam zavrsila
studije medunarodnih odnosa i imam diplomu magistra medunarodnog prava.

TUZILAC BLACK — PITANJE: A $ta radite sada?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Sada sam sef
Odeljenja za ljudska prava u OEBS-u, u odeljenju za demokratske institucije i ljudska
prava.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A gde se to odeljenje nalazi?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: U Varsavi, u Poljskoj.
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SUDIJA PARKER: Gospodine Black, hteo bih samo da vas sada prekinem i da
kazem da vi i va$ svedok vrlo Zustro napredujete, ali nama je teSko da drzimo korak s
vama.

TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude. Ja cenim $to ste me na to podsetili.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, koliko se dugo bavite
pitanjem ljudskih prava?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Od 1995. godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste u nekom trenutku dosli da radite na
Kosovu/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Pocela sam da
radim na Kosovu/Kosové, odnosno mislim da sam stigla 1. decembra 1998. godine 1
bila sam deo Kosovske verifikacione misije OEBS-a.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Pre nego §to krenemo dalje, hteo bih da nesto ude
u zapisnik da se stvari razjasne. Sta OEBS znagi?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Orgranizacija za
evropsku bezbednost i saradnju.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Hvala. A da li se ova Kosovska verifikaciona
misija nekada naziva i1 skrac¢eno KVM?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodin Younis mi ukazuje na to da u transkriptu
stoji da ste stigli u decembru 1998. godine na Kosovo/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je bilo 1998.
godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala mnogo. Molim vas da nam samo ukratko
opiSete koje su zadatke imali OEBS-a KVM na Kosovu/Kosové? Koja je bila svrha?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: KVM je bila tamo da
prati sprovodenje sporazuma o prekidu vatre koji je dogovoren u oktobru, i takode se
nazivao "Holbrookeov sporazum". To je bilo oktobra 1998. godine.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kada je KVM u stvari poéela da radi na
Kosovu/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Prvi ljudi na teren su
dosli negde u novembru, ¢ini mi se, ali nisam sigurna. Ali kada sam ja dosla 1.
decembra, jos uvek je bilo svega nekoliko ljudi na terenu i sve je jos bilo u fazi
organizovanja.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Vi ste spomenuli na po¢etku da je bilo svega
nekoliko ljudi. Mozete li re¢i koliko je otprilike ljudi radilo u KVM-u do marta 1999.
godine?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da je bilo oko
1.300 ljudi ili 1.400 ljudi koji su evakuisani u martu.
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TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li sam u pravu kada kazem da ste i vi takode
evakuisani u martu 1999. godine?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Sta ste uradili tada? Sta je bio vas sledeéi posao ili
funkcija kada ste evakuisani u martu 1999. godine?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja sam bila u
Odeljenju za ljudska prava. Otisla sam u Albaniju i boravila isto tako u Makedoniji.
Mi smo razgovarali sa izbeglicama koje su dosle preko granice u obe te zemlje.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Koliko dugo je taj posao trajao?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Trajao je nekoliko
meseci.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A kad je to zavreno, §ta ste radili?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Svi su ti intervjui bili
odneti u Varsavu, u Odeljenje za demokratske institucije i ljudska prava OEBS-a gde
se nalazio tim analiticara koji je radio na prikupljanju svih informacija kako bi se
napravio izvestaj koji nosi ime Kako videno, tako receno?

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozda bi sad bilo dobro vreme da vam uz pomoé
posluzitelja pokazem jedan dokument. U redu? U stvari, mi ¢emo vam dati Citav
svezanj dokumenta. Molio bih vas da pogledate tabulator broj Cetiri.

TUZILAC BLACK: Za zapisnik, ova prva strana nosi oznaku ERN K003-50414.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, da li vam je poznat ovaj
dokument?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Poznat mi je.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li je to ovaj izvestaj "Kako videno, tako
receno" koji ste upravo spomenuli?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Ili odlomci iz
izvestaja.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U stvari, da bude jasnije, ovo su odlomci iz tog
izvestaja. Ta¢no?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Gospodo Ringgaard, da li znate kako je sa¢injen
ovaj izvestaj?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Znam.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Molim vas da li moZete to da nam objasnite?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Delimi¢no u ovom
izvestaju nalaze se informacije iz perioda pred evakuaciju u materijalima koji smo
spasili tokom evakuacije a delimi¢no se baziraju na razgovorima koje smo vodili u
izbeglickim kampovima, gde smo koristili standardizovane formulare. To je sve uneto
u bazu podataka koja je bila jedno od sredstava koje smo koristili, ali...
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TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Da se na trenutak usredsredimo samo na
pravljenje nacrta izvestaja. Jeste li bili ukljuceni?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja sam bila uklju¢ena
u delove, da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Molim vas da li nam moZete ukratko da nam
ispricate u cemu se sastojala vasa ukljucenost u nacrt?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja sam bila ukljucena
u pisanje dela o Gnjilanu/Gjilan 1 isto tako u uredivanju jednog dela teksta, koliko se
ja se¢am. Bio je tim od 12 ljudi 1 mi smo svi radili na razli¢itim delovima dokumenta.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mnogo vam hvala. Ponovo su me podsetili da
idem sporije, pa ako vam se Cini da je jako sporo, to je samo zbog toga. Mozete sada
odlozite ovaj dokument na stranu i na njega ¢emo se mozda vratiti kasnije. Gospodo
Ringgaard, $ta su bile vaSe duznosti po dolasku na Kosovo/Kosové u decembru 1998.
godine?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Od mane je zatrazeno
da pokrenem Odelenje za ljudska prava, zato $to nije bilo nikoga na terenu ko je imao
obrazovanje iz oblasti ljudskih prava, tako da sam polovinom decembra, a tada sam u
stvari 1 pocela da radim u PriStini/Prishtin€, posle uvodnog kursa i poceli smo da
zapoSljavamo ljude u okviru misije da rade na pitanjima ljudskih prava. Mislim da je
pocetkom januara dosla Sandra Mitchell kao Sef a ja sam bila terenski koordinator a i
zamenik.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Gde vam je bilo sediite za vreme dok ste
boravili na Kosovu/Kosové?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U Pristini/Prishtiné

TUZILAC BLACK - PITANJE: Jeste li imali priliku da putujete izvan
PriStine/Prishtiné dok ste bili tamo?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mnogo sam putovala
po raznim predelima.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozda bi bilo od pomo¢i ako biste mogli da
objasnite kako je bila organizovana sluzba Kosovske verifikacione misije, Odesek za
ljudska prava na Kosovu/Kosové, geografski govoreci. Da li je bilo i drugih
kancelarija osim ove u Pristini/Prishtiné?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Odsek za ljudska
prava bio je organizovan prema opStim propisima KVM-a. Bili su sluZbenici u svih
pet regionalnih kancelarija. U vreme evakuacije, takode i u brojnim terenskim
kancelarijama i terenskim stanicama. Postojali su profesionalni sistemi komunikacije
izmedu tih zaposlenih, vezanih za ljudska prava i Staba u Pristini/Prishtiné ali
zapovedni lanac je iSao kroz regionalne centre.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Da li moZete da nam kaZete koliko je
otprilike ljudi radilo u Kancelariji za ljudska prava? To ne treba da bude tacan broj

ve¢ samo da nam date predstavu.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne mogu da se setim.
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TUZILAC BLACK —PITANJE: U redu. Uz pomo¢ posluzitelja pokazaéu vam
jednu kratu.

TUZILAC BLACK: To je karta broj &etiri iz dokaznog predmeta Tuzilastva P1, pa
bih zamolio da se stavi na grafoskop.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Zamolio bih vas da pogledate levo od sebe. Ovo je
karta Kosova/Kosové na kojoj su prikazane opstine. Vi ste spomenuli pet regionalnih
kancelarija. Sa ovim pokazivacem koji se nalazi tu odmah sa desne strane, mislim da
¢e vam posluzitelj pomoci, zamolio bih da pronadete 1 pokazete Pretresnom vecu gde
su se nalazile te regionalne kancelarije?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U
Mitrovici/Mitrovicé, u Pec¢i/Pejé, u Prizrenu/Prizren, u Gnjilanu/Gjilan i ne mogu da
nadem Pristinu/Prishtin€. Evo tu je PriStina/Prishtiné. Ali da li je to broj pet?

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da, mislim da jeste broj pet.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Vi ste li¢no &itavo vreme imali sediite u
Pristini/Prishtiné. Da i je to tacno?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Pokusavam da budem malo sporiji zbog
prevodilaca. Ove regionalne kancelarije koje ste naznacili, kada su one osnovane?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: One su bile osnovane
u fazama. Ja ne mogu da se setim. Cak ni kad smo bili evakuisani jo§ nismo bili u
potpunosti uspostavili te kancelarije, ali one su funkcionisale. Prava je bila ona u
Pristini/Prishtiné a poslednja u Gnjilanu/Gjilan a sve su one pocele da funkcioni$u u
neko vreme u januaru.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Zavrsili smo s ovom kartom fakticki.
Sada ¢u vam postaviti nekoliko pitanja o tome na koji je nac¢in KVM, odnosno
Kancelarija za ljudska prava funkcionisala. Kao prvo, koje su vrste aktivnosti vrSene u
ovoj kancelariji za ljudska prava i u regionalnim kancelarijama na Kosovu/Kosové?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Zaposleni u
regionalnim centrima za ljudska prava i u terenskim kancelarijama primali bi zalbe od
civilnog stanovniStva o navodnim krSenjima ljuskih prava i onda bi nastojali da to
verifikuju 1 da o tome obaveste glavnu kancelariju. Mi bismo na lokalnom nivou vr$ili
neke intervencije a kod tezih slucajeva postojao je jedan obrazac koji je bio
identifikovan gde se vrsila intervencija na nivou Staba.

TUZILAC BLACK — PITANJE: U redu. Hvala. Da se prvo fokusiram samo na prvi
korak procesa a to je prikupljanje informacija. Mozete li da objasnite kako se to
radilo? Da i je postojala neka standardna procedura za primanje zalbi?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Imali smo standardne
formulare. Imali smo jedan opsti formular i jedan za nestale osobe. Veliki broj zelbi
dobili bi tako Sto bi ljudi dosli u naSe kancelarije i zalili se. Ali imali smo i ljude na
terenu koji su patrolirali i koji su imali kontakte sa OVK ili sa Policijom.
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TUZILAC BLACK - PITANJE: Da bismo sasvim jasno shvatili, ove standardne
formulare ste koristili tokom razgovora kako biste belezili informacije. Je li to tatno?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. To je tacno.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Sada bih Zeleo da vam ekranu, na kompjuteru koji
se nalazi ispred vas pokem nekoliko dokumenata. Prvi nosi ERN oznaku U008-31457

a nalazi se u tabulatoru tri u onoj maloj svesci, ako vam je laksSe da to Citate na papiru.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Molim vas da pogledate tu stranu i dve ili tri koje
slede iza nje?

TUZILAC BLACK: Za zapisnik: to su dokumenti koji nose oznake ERN U008-1458
do ERN U008-1460.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mislim da se se¢ate da sam vam juée pokazao te
dokumente.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Se¢am se.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li su to primerci ovog standardnog formulara o
kojem ste nam govorili?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: I te formulare je ispunjavalo osoblje Kancelarije za
ljudska prava?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne, ne nuzno. Mnoge
od njih da ali bi to radili i drugi pripadnici osoblja kad se radilo o ovakvim Zalbama.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li su to bili ljudi koji su radili za KVM?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam.

TUZILAC BLACK: Casni Sude, zamolio bih da se ovim dokumentima dodeli
naredni dokazni broj.

SUDIJA PARKER: Da.
sekretar: Ovaj ¢e dokument bi¢e dokazni predmet broj P147.
TUZILAC BLACK: Hvala.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozda ste to donekle veé i pomenuli ali koji su
bili izvori tih informacija? Ko je davao informacije KVM-u?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Civilno stanovnistvo
s kojim smo dolazili u kontakte a isto tako i OVK ili policija i vojska bi nam davali
informacije.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Kada biste dobili te informacije i stavili ih u jedan
od tih standardnih formulara, §ta je bio slede¢i korak u procesu?
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SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ljudi koji su radili u
Odseku za ljudska prava, ako su mogli, izvrsili bi intervenciju na lokalnom nivou ili
bi se ti kompletno ispunjeni formulari arhivirali za kasniju upotrebu ili bi se o njima
izvestilo, bilo da se odmah nesto ucini na nasem glavnom Stabu ili da se objavi u
nasim nedeljnim ili dvonedeljnim izvestajima.

TUZILAC BLACK — PITANJE: U redu. Hvala. I samo da bude jasno: kada se kaZe
"izveStavali su Stab" da 1i to znac¢i da su oni izveStavali vas u Pri$tini/Prishtiné?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Posto te informacije stignu u vasu kancelariju u
Pristini//Prishtiné, da li je postojao jos jedan korak? Da li ste vi izvesStavali ikog
drugog?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Oc¢igledno nase
nadredene. Zamenika Sefa misije i Sefa misije, ambasadora Walkera a oni bi bili
upoznati sa trendovima a takode bi bili upoznati i sa ozbiljnijim incidentima.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li je KVM ozbiljno istrazivala ove navode koje
je cula?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Koliko smo
mogli jesmo, da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozda ste nam to ve¢ rekli ali koji je bio opseg
aktivnosti praéenja koji ste imali na raspolaganju? Sta biste mogli da uradite kad biste
culi za neke incidente?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mogli smo da
pokuSamo 1 obavestimo stranu o kojoj se radi o nasoj zabrinutosti, bilo da je to OVK,
ali naj¢esce su to bile policija ili vojska. To bi se nekad dogadalo na lokalnom nivou a
cesto se dogadalo 1 na viSem nivou.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Pita¢u vas o tome nesto kasnije. Ali sada
¢emo preci sa pitanja o postupku na pitanja o sadrzaju ovih informacija koje ste
dobijali. Vi ste izjavili da je KVM skupljala podatke o krSenjima ljudskih prava.
Tokom koje godine ili godina su se ta navodna krSenja ljudskih prava? Da li se
secate?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Od pocetka 1998.
godine pa do evakuacije.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Dozvolite mi da se sada usredsredim na 1998.
godinu. Koje vrste krivi¢nih dela, odnosno krSenja ljudskih prava su se navodila kao
da su se dogodila 1998. godine?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Toliko se mnogo
stvari dogadalo kad smo bili tamo ali ve¢ina njih su bila takva da smo mogli na njih
da reagujemo tek 1999. godine. Ali bilo je slucajeva koji su se dogodili 1998. godine,
koje smo peruzeli a mnogi od njih odnosili su se na nestale osobe. A to je bilo isto
tako zbog velikog pritiska od strane nekih grupa Srba, rodaka nestalih osoba.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Do¢i éemo na to zacas ali imam jo§ par pitanja pre
toga. Na osnovu informacija koje ste dobijali, da li ste mogli da identifikujete koje su
grupe navodno Cinile ta krSanja, ta krivicna dela?
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ADVOKAT GUY-SMITH: Moj prigovor na nejasnocu zato $to je tu navedeno
mnogo stvari.

SUDIJA PARKER: Mislim da bi to trebalo malo da se istrazi gospodine Guy-Smith?
TUZILAC BLACK: Hvala.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozete da odgovorite na to pitanje? Ako ne, ja éu
da ga preformulisSem. Kako zelite?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da je bilo
mnogo navoda sa obe strane. Mi nismo imali dovoljno ljudi niti moguénost u to vreme
da istrazimo sve te slucajeve, pa smo u sustini odlucili da ¢e se linija podvuéi onog
datuma kad je potpisan Holbrookeov sporazum. I1zuzetak su bile nestale osobe. To su
bili ili Albanci koji su nestali bilo posle hapsenja. Ili neki od njih su samo otisli da im
se, recimo, obnove vozacke dozvole 1 nikad viSe nisu videni; pa sve do navoda ljudi
da su i Srba 1 Albanaca nestajali tokom unakrsne vatre u borbama u periodu od juna
do septembra 1998. godine; kao i navodi protiv OVK da su stavljali Srbe u pritvor
tokom tog perioda.

TUZILAC BLACK — PITANJE: U redu. Hvala. Mislim da ste spomenuli da su
postojali navodi protiv obe strane. Time mislite na Srpske snage i na OVK? Da li je to
tacno?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je tacno.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li se secate kada je KVM prvi puta saznala za
kidnapovanja koje je vrSila OVK, odnosno nestanak ljudi vezano za OVK?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je bilo kroz ovu
grupu rodaka Srba, rodaka nestalih osoba. Oni su protestvovali u velikom broju pred
nasim Stabom, odnosno kancelarijom u Pristini/Prishtin€ u decembru 1998. godine i
kroz tu vrstu pritiska, kao i kroz pritisak iz Beograda, Sef misije je preuzeo da se to
pitanje resi i obecao da ¢emo uciniti Sto mozemo kako bismo to istrazili.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Da li se seéate bilo ¢ega o navodima koje je
spominjala ova grupa koja je dosla u decembru 1998. godine? Mozda mogu da vam
postavim nekoliko konkretnih pitanja. Da li se se¢ate vremenskog okvira u kome su ti
ljudi nestajali?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Vec¢ina njih je nestala
izmedu juna i septembra 1998. godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li se secate lokacija ili podrugja iz kojih su
oteti?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Onih kojih se najvise
se¢am zbog toga Sto su bili najglasniji, bili su oni rodaci, uglavnom su to bile Zene,
koji su bili iz Orahovca/Rahovec 1 koji su rekli da su njihovi muzevi i sinovi bili
stavljeni u pritvor od strane OVK i da se vise nisu vratili. A to je bilo za vreme borbi
od juna do septembra, kad je to podrucje prvo bilo pod kontrolom Srba, zatim pod
kontrolom OVK, pa onda opet pod kontrolom srpskih snaga, za vreme kog perioda su
1 nestali.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Hvala.
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SUDIJA PARKER: Da li je ovo pogodan trenutak za pauzu?
TUZILAC BLACK: Naravno ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Black. Sada ¢emo imati pauzu od 20 minuta.
Nastavljamo sa radom u 17.50 ¢asova.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Izvolite gospodine Black.
TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, ponoviéu vam pitanje. Znam
da je malo neprirodno, ali vas molim da govorite malo sporije.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Pokusacu.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Pokusacu to i ja, i ono §to bi pomglo je da mozda
napravite kratku pauzu iza mog pitanja. Znam da je to malo neprirodno ali molim vas
pokusajte. Pre pauze govorili ste nam o sastanku u decembru 1998. godine i rekli ste
da je Sef misije obecao da ¢e se zainteresovati za taj problem i videti §ta moze da se
uradi. Da li je KVM nakon tog sastanka pokusala, odnosno preduzela bilo Sta kako bi
odgovorila na pitanja 1 probleme koje su ljudi izneli?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Problemi i zabrinutost
koju su rodaci nama preneli prvo su bili upuéeni gospodinu Ademu Demagqiju u
Pristini/Prishtin€. On je smatrao da nije bilo nikakvih Srba u pritvoru kod OVK. I
mislim da smo se i Medunarodni crveni krst i mi, kao i drugi ljudi na terenu, slozili
da, bez obzira pod kojim su okolnostima ti Srbi nestali 1 da je postojala velika
verovatnoc¢a da vise nisu zivi. Posle toga mi smo zatrazili sastanak sa komandantom
Lapske/Llap zone, komandantom Remijem...

TUZILAC BLACK - PITANJE: Samo ¢u vas prekinuti na trenutak da bih vam
postavio nekoliko pitanja o onome o ¢emu ste prethodno govorili...

ADVOKAT GUY-SMITH: Za zapisnik: ulazem prigovor zbog ovog poslednjeg $to
je svedokinja rekla, jer nema valjane osnove za to.

SUDIJA PARKER: Samo da pogledam §ta je bio njen odgovor. Mislim da se ovo
prihvata kao pri¢a o onome §to se dogodilo a ne kao dokaz o €injenici da niko vise
nije Ziv, ako je to nesto $to moze da vam bude prihvatljivo?

ADVOKAT GUY-SMITH: Da, to mi je prihvatljivo.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, recite samo ko je bio Adem
Demagqi?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ako mogu samo
nesto da pojasnim u vezi sa mojim poslednjim odgovorom?
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Izvolite, molim vas.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da je taj
zakljucak imao veze, u stvari, sa iskustvom ljudi koji su radili i ranije u podruc¢jima
gde je postojao oruzani sukob. Naime, ukloko su se neki ljudi vodili kao nestali neko
duze vreme, onda se zakljucivalo da oni najverovatnije viSe nisu zZivi. Adem Demaqi...

ADVOKAT GUY-SMITH: Stavljam isti prigovor.
SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Guy-Smith. Primljeno na znanje.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Gospodo Ringgaard, ko je bio Adem Demaqi?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Koliko se se¢am, on
je bio predstavnik OVK za odnose sa javnosScu i bio je Covek sa kojim se lakSe moglo
stupati u kontakt nego sa komandantima zona.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li ste se ikada liéno sreli sa njim?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da, jednom.

TUZILAC BLACK — PITANJE: A kada je to bilo?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne mogu da se setim.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li je bilo potonjih sastanaka sa ovom grupom
koja je demonstrirala u decembru?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da je izmedu
prvog sastanka u decembru i1 vremena kada smo se mi evakuisali proslo nekoliko
meseci, a bilo je tri ili Cetiri sastanka.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A ko je ispred KVM-a uéestvovao na tim
sastancima ako se secate?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Na nekoliko
sastanaka je uCestvovao ambasador Walker, dakle Sef misije zajedno sa mnom i
drugimn sluzbenicima iz Odseka za ljudska prava a u drugim prilikama sastanku su
prisustvovali samo sluzbenici iz Odseka za ljudska prava.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Hvala vam. A ovaj odgovor mozda vodi i
slede¢em pitanju. Da li ste vi licno ucestvovali u prikupljanju informacija o otmicama
ili se uopste bavili pitanjem otmica?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Moja uloga je bila da
pruzam podrsku sluzbenicima za ljudska prava u svih pet regiona. Ja nisam uzimala
nikakve izjave od rodaka nestalih lica.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste ikada imali kontakte sa porodicama
nestalih lica ili grupama?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Ja sam bila
zaduzena za koordiniranje odgovora KVM-e tim grupama rodaka nestalih Srbaiu
tom svojstvu sam se sastajala s njima. Ne se¢am se ta¢no koliko puta je to bilo.
Verovatno nekoliko puta mesec¢no.
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Pomenuli ste te grupe rodaka nestalih Srba.
Da li je takode bilo grupa koje su se odnosile na nestale Albance?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da. Bilo je grupa ali
oni nisu bili tako dobro organizovani kao Srbi i nas$ je utisak bio da su, ocigledno,
vlasti u Beogradu nastojali da ih organizuju na takav nacin, kako bi izvrsili pritisak na
misiju i skrenuli nasu paznju sa drugih pitanja koja su se u to vreme dogadala na
Kosovu/Kosové.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Samo jo$ nekoliko pitanja o ovome
pre nego Sto predemo na drugu temu. Da li ste ikada dobijali izveStaje o tome da su
neki ljudi kontaktirali porodice nestalih lica i mozda davali neke informacije o
njihovim nestalim rodacima? Da li ste ikada ¢uli da se nesto tako dogadalo? Recite mi
ako je moje pitanje malo konfuzno...

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne. Pa nisam sigurna
da sam razumela pitanje. Izvinjavam se.

TUZILAC BLACK — PITANJE: izvinjavam se. Postavi¢u ga onda ponovo. Da li ste
ikada ¢uli da se dogadalo da neki ljudi stupaju u kontakt sa rodacima nestalih lica 1
kazu im da imaju vesti o nihovim nestalim rodacima?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, saznavali smo za
takve slucajeve. Ti rodaci bi nam sami rekli da su ¢uli od nekih ljudi za koje nisu hteli
da nam kazu ko su, ali da su od njih saznali da su njihovi rodaci videni u Albaniji ili u
logorima OVK. Ali mi smo saznali da se ¢esto radilo o ljudima koji su trazili od
rodaka novac za tu vrstu informacije 1 koristili se situacijm kako bi zaradili nesto para.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Po vasem saznanju da li se ikada pokazalo da je
neki od tih takvih prijavljenih slucajeva tatan? Da li se ikad neko od tih nestalih
rodaka vratio ku¢i?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Po mom saznanju,
niko se nije vratio kuc¢i. A u to vreme dok sam ja bila tamo bilo je oko 150 nestalih
Srba a mi smo neprestano od OVK dobijali uveravanja da oni ne drZe nikakve Srbe u
zatvorima. A u nekoliko slucajeva kada se to i dogodilo, dakle kada oni i jesu neko
kratko vreme drzani, za te ljude KVM je uspeo da osigura da oni budu pusteni.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Ja ¢éu sada malo promeniti temu i zatim se vratiti,
odnosno preéi na zlocine koje je izvrsila OVK. I Zelim da vas pitam da li su takvi
navodi ikada predoceni OVK?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ja li¢no nisam nikada
to njima predocila, medutim oficir za vezu u KVM-u je pokrenuo ta pitanja sa OVK u
vise prilika 1 od njih su uvek dobijali samo poricanja.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Da li ste se vi li¢no ikad sastali sa nekim iz
OVK ? Mislim da ste to poceli da nam govorite ranije.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, u jednoj prilici
sam se srela sa komandantom zone, Remijem i u nekoliko prilika sam se srela sa
Rushtijem Jasharijem iz Petrova/Petrové a jednom prilikom i sa komandantom zone iz
tog kraja ali njegovog imena ne mogu da se setim.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Da sada malo porazgovaramo o tom
sastanku sa komandantom Remijem. Da li se se¢ate kada se to dogodilo?
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SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je bilo 18.
febrauara 1999. godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Izvinjavam se, nisam ¢uo...
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: 18. februara 1999.
godine.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Molim vas da malo glasnije govorite.
To ¢e pomo¢i i meni a i prevodiovcima.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Svakako.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gde je doslo do tog sastanka?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Taj sastanak je bio u
Stabu zone Llap u Lapastici/Llapashticé.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A da i ste se sreli sa bilo kim drugim osim sa
komandantom zone Remijem?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U toj prilici sreli smo
se 1 sa jednim komandantom vojne policije koji je rekao da se zove Fati a bilo je i
nekih nizih vojnika OVK koji su bili prisutni, ne mogu da se setim tacno koliko ih je
bilo i ne znam ko su oni.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. I samo kratko nam recite: da li se seate
Sta je bila tema tog razgovora?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Razgovarali smo o
pitanju uhapSenih i trazili da nam se omoguci pristup tim zatvorenicima u svim
prostorima koje je kontrolisala OVK, jer smo primili 1 izvesStaje da je bilo 1 etnic¢kih
Albanaca koji su bili u zatvorima.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Ja ¢éu vas sada ponovo zamoliti da
pogledate ovu zbirku dokumenata i pogledajte molim vas pod brojem dva.

TUZILAC BLACK: Gospodin Younis to verovatno moZe da stavi i na grafoskop. To
je dokument koji nosi oznaku ERN U008-1461.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, da li prepoznajete ovaj
dokument?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Prepoznajem. To
je zapisnik sa sastanka o kome smo razgovarali.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A da li ste vi sastavili ovaj izvestaj?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Ja ¢u vas sada zamoliti da naglas progitate
nekoliko delova kako bi se znalo o ¢emu pri¢amo. Mozda je najlakSe da pogledate na
ovaj ekran pred sobom, jer sam ja te delove obelezio. Ali ukoliko vam je tesko da
Citate sa ekrana, mozete i sa papira.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Tokom prvog
sastanka sa komandantom zone, diskusija je vodena oko ....
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Dozvolite mi da vas prekinem da bi bilo jasno
kasnije kada se Cita transkript. Prvo bi vas zamolio da procitate deo koji je obelezen i
pocinje sa re¢ima: "Tokom tog prvog sastanka sa komandantom zone"? Molim vas
pocnite da Citate naglas?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Oprostite, Sta da
proc¢itam?

TUZILAC BLACK — PITANJE: Ovaj obeleZeni deo koji ste veé ¢itali.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U redu. "Zabeleske sa
sastanka 18. februra sa komandantom zone i Sefom Vojne policije OVK u
Lapastici/Llapashticé, Podujevo/Podujevé u vezi sa uhapSenim osobama: u toku prvog
sastanka sa komandantom zone, razgovor se vodio o zahtevu koji je upu¢en OVK da
se dozvoli pristup svim zatvorima OVK i osobama koji su tamo zatvorene. To je bilo
odbaceno i1 objaSnjeno 'razlozima bezbednosti'. Objasnjeno je da one koje OVK drzi,
drze u ku¢ama i moraju da ih premestaju u zavisnosti od nivoa borbi u kraju i tako
dalje. Pristup nekm pritvorenicima je bio dozvoljen. Komandant zone nas je obavestio
da ¢emo imati pristup osmorici pritvorenika, od kojih su svi bili Albanci optuzenih za
pljacku, kradu i1 "saradnju sa neprijateljem".

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Hvala. Sad ¢u vam samo postaviti
nekoliko pitanja o ovom odlomku. Prvo bih zeleo da vam skrenem paznju na deo gde
se objasnjava da oni koji su drzani u zarobljenisStvu, da se drze u ku¢ama 1 moraju biti
premestani u zavisnosti od nivoa borbi i tako dalje. MoZete li to malo da objasnite?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Oni su nam objasnili
da je to zbog toga Sto se to desavalo u kraju u kome su Srbi izvodili takozvane
zimiske vezbe, $to je u stvari bio izgovor za napade na OVK u tom kraju 1 naka od
sela u tom kraju. U ¢itavom tom periodu dok sam ja bila na Kosovu/Kosové, vodene
su sporadi¢ne borbe i nama to nije zvucalo ni malo neobi¢no i zvucalo je logi¢no da
moraju da pomeraju zarobljenike ako je zaista bilo tacno to §to su nam objasnili da su
njih drzali vrlo blizu, odnosno zajedno sa vojnicima OVK.

ADVOKAT TOPOLSKI: Casni Sude, ja se izvinjavam §to moram da interveni$em.
Mislim da je vazno da se ispravi transkript. U tre¢em redu na 65. stranici, tu stoji da je
to je zapisnik sa sastanka sa komandantom zone iz 1999. godine i tu pise "u
Lapusniku/Llapushnik" a treba da stoji "u Lapastici/Llapashticé".

prevodilac: Ispravka prevodioca — Lapastica/Llapashticé.
SUDIJA PARKER: Hvala vam.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, drugo pitanje koje sam hteo
da vas postavim u vezi sa ovim odlomkom — tu je referenca " Albanci koji su bili
optuZzeni za 'kolaboraciju' sa neprijateljem". Da li ste se s tim pitanjem
kolaboracionista sretali i ranije dok ste bili na Kosovu/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne direktno u mom
poslu ali o tom pitanje kolaboracionista se dosta razgovaralo u KVM-i zato §to je to
bilo veoma znacajno pitanje 1 Cesto se ta tema pojavljivala, jer je bilo ljudi koji su za
novac ¢esto saradivali sa drugom stranom.
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TUZILAC BLACK — PITANJE: A da li ste ikada uli nesto o kolaboracionistima u

vezi sa zatoCeniStvom, osim u ovoj konkretnoj prilici?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Koliko se se¢am, neki
od izvestaja koje smo primali iz regiona takode su pominjali ¢injenicu da su neki ljudi
bili uhapseni od strane OVK zbog kolaboracije sa neprijateljem.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozda moZemo da zamolimo da gospodin Younis
uvelica sledeci osenceni odlomak iz dokumenta 1 molim vas da to naglas procitate
gospodo Ringgaard?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Komandant zone nas
je obavestio da je maltretiranje zatvorenika zabranjeno prema 'Kaznenom kodeksu u
ratu' OVK 1 ako bi doslo do prekrSaja da bi bile preduzete disciplinske mere."

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li se secate kako je uopste doslo da se pokrene
to pitanje na tom sastanku?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da smo im mi
postavljali opsta pitanja o tretmanu zatvorenika i da smo ih pitali da li su upoznati sa
Zenevskim konvencijama koje se odnose na te situacije.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste vi ikada videli taj "Kazneni kodeks OVK"
koji je tu pomenut za vreme rata?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne, mi to nikada
nismo videli. Zatrazili smo da vidimo, ali dok sam ja bila tamo mi to nismo dobili.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Sada éu vas zamoliti da progitate
slede¢i obelezeni odlomak. Molim vas da to naglas procitate. Po¢inje na dnu stranice.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Opsta procedura
zarobljavanja opisana je na sledeci na¢in: informacije je dobavljala 'policija OVK' da
je pocinjeno neko kriviéno delo, ukljucujuéi i tvrdnje o saradnji 1 kolaboraciju sa
neprijateljem. Zatim bi ta 'identifikovana' osoba dobila 'poziv' i reeno joj je da je
'trazi' OVK 1 ta osoba bi ili dolazila u 'policiju’ ili bi bila stavljena u pritvor. Bio bi
obavljen informativni razgovor, bilo sa komandantom zatvora ili sa 'istraznim
sudijom'. Ta osoba bi zatim bila stavljena u pritvor i tada nije bilo moguce da
zatvorenik izabere sam svog branioca."

TUZILAC BLACK - PITANJE: Hvala vam. A ko vam je objasnio tu proceduru?
Da li se secate?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je bio taj
komandant 'vojne policije'.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li imate bilo kakvih drugih komentara o
ovome, pre nego $to predem na sledece pitanje?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Sad bih vas zamolio da pro¢itate sledeci osenéeni
pasus koji pocinje sa: "Dobili smo informaciju..."?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Dobili smo
informaciju da postoje tri pritvorska objekta u jurisdikciji zone Lapastica/Llapashticé.
Sve se nalaze u ku¢ama i svi na tajnim mestima. Uslovi u pritvorskim objektima
opisani su kao oni u koje su bili smesteni i vojnici, to jest dobijali su istu hranu i ziveli
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u istim uslovima. Svi zatvorenici su dobijali tri obroka dnevno, imali su krevete 1
pokrivace, mogli su da idu u toalet i da se tuSiraju. Po dvoje, troje je bilo smesteno u
sobi. Bilo im je dopusteno da izlaze, da skupljaju drva, da se Setaju i da Ciste."

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Tu se pominju neke kuce i zatim se
opisuju uslovi. Od koga ste dobili te informacije?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Delimi¢no od
komandanta vojne policije ali i direktno od osmoro zatvorenika s kojima smo
razgovarali.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Recite mi molim vas kako se dogodilo da ste se vi
susreli sa tim zatoc¢enicima?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Pa oni su dovedeni u

prostoriju do prostorije u kojoj smo se mi sastali sa ovim komandantom vojne policije

a mi smo se onda s njima sastali privatno, dakle u Cetiri oka, bez prisustva bilo koga iz
OVK.

TUZILAC BLACK — PITANJE: I §ta su vam ti zatvorenici rekli o uslovima
zatoceniStva, ako se secate?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Oni nisu prijavili da
su na bilo koji nacin bili maltretirani i u sustini samo su ponovili ono §to nam je rekao
1 komandant. Mi smo zabelezili njihova imena, njihove li¢ne podatke, odakle su,
starost 1 ono Sto su nam rekli o uslovima zatvaranja i o optuzbama koje su iznesene
protiv njih. Oni su svi bili u pretpretresnom postupku, da tako kazem.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste ikada bili u situaciji da naknadno
proverite Sta se dogodilo sa tom osmoricom zatvorenika?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne. Mi smo zatrazili
da im se da papir kako bi mogli da napiSu nesto svojim porodicama, ali taj zahtev je
bio odbijen i oni su samo u vrlo opstim crtama opisali odakle su i bilo je vrlo tesko
pronaci adrese na Kosovu/Kosové u tim manjim selima, jer mi nismo u stvari nikada
uspeli da sravnimo imena i uporedimo to sa spiskom nestalih osoba.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Sada ¢u da vas zamolim da pro&itate
slede¢u obele\enu recenicu.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: "Neki zatvorenici su
drzani u samici, obi¢no oni koji su poc€inili teSka krivi¢na dela u vezi sa
kolaboracijom. Niko nije bio streljan."

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li se secate kako je uopste doslo do te teme?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ng, ne se¢am se kako
je to pokrenuto.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Sad vas molim da progitate jo§ samo ovaj
poslednji osenceni deo.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Komandant vojne
policije takode je izjavio da je bilo oko 10 do 15 Srba koji su takode prosli 'kroz
pritvorske objekte'. Kada su upitani gde se oni sada nalaze, receno je da su pusteni.
Jedan Srbin je pusten oko dva ili tri meseca ranije u saradnji sa UNKDOM-om,
Kosovska diplomatska posmatracka misija Ujedinjenih nacija".
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste pitali komandanta Vojne policije OVK,
Remija, da li imaju bilo kog zatvorenika u vreme kada ste vi bili tamo?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da. Pitali smo.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kakav je bio odgovor?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Rekli su da nema
nijednog.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Hvala vam.

TUZILAC BLACK: Mislim da smo zavrsili s ovim. Casni Sude, molim vas da 1i
moze ovoj dokument da dobije dokazni broj Tuzilastva?

SUDIJA PARKER: Da.
sekretar: Ovo je dokazni predmet broj P148.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Gospodo Ringgaard, da li ste se sreli s
predstavnicima OVK posle ovog sastanka? Mislim da ste poceli o tome da nam
pricate nesto ranije. Gde se dogodio slede¢i sastanak?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Sledec¢i sastanak je
bio negde otprilike nedelju dana kasnije u Petrovu/Petrové. Mi smo nastojali, pre
svega, da razgovaramo sa onim ljudima sa kojima smo imali najbolje kontakte i jedan
od njih je bio Rushti Jashari iz Petrovo/Petrové.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A ko je bio Rushti Jashari?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Rushti Jashari je
takode bio zaduzen za odnose s javnoScu ispred OVK. On se Cesto susretao sa ljudima
iz KVM-a a i sa predstavnicima Stampe i tako dalje.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Ponovo ¢u vas zamoliti da pogledate u ovom
sveznju dokumenata jednu stranicu pod brojem dva koja nosi oznaku ERN U008-
1463. Da li ste pronasli to? To je stranica iza ove sa koje ste Citali.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Arlind nam je takode
rekao da radi kao zatvorski strazar...

TUZILAC BLACK - PITANJE: Izvinite, hoéu samo nekoliko pitanja da vam
postavim pre nego S$to poc¢nete da Citate.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Izvinite.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kao prvo, da li prepoznajete ovaj dokument?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste vi sastavili ovaj dokument?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li su to beleske sa sastanka koji ste upravo
pomenuli, sa sastanka sa komandantom Remijem?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.
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TUZILAC BLACK - PITANJE: A sad vas molim da pro¢itate ovaj obelezeni deo?
Hvala.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: "Arlind je nam takode
rekao da je on radio kao zatvorski strazar u Drenici/Drenicé nekoliko meseci.
Obavestio nas je da je cuvao dvojicu srpskih novinara i da je komandant trazio da ova
dva zatvorenika budu dobro tretirana i da im se sluzi kafa svako jutro. On je takode
priznao da srpski policajci koji su "prosli kroz sistem' nisu imali isti tretman kao ovi
drugi zatocCenici i nije hteo da viSe o tome govori."

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala. Nema potrebe da pominjete njegovo
prezime ako ga znate, ali da 1i mozete da nam samo kazete ko je taj Arlind koji se tu
pominje?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne znam. To je bio
mlad, jedan vrlo mladi vojnik OVK .

TUZILAC BLACK - PITANJE: Secate li se $ta vam je taéno rekao o srpskim
policajcima, citiram, 'koji su prosli kroz sistem'?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne, ne se¢am se.
Mislim... Ne se¢am se. Se¢am se da smo to primili sa rezervom. Mislim da je on
zeleo... bio je jako strastven i zeljan da nas impresionira.

TUZILAC BLACK — PITANJE: U redu. Mislim da je to sve o ovom dokumentu.

TUZILAC BLACK: Molim vas &asni Sude da se i ovaj dokument uvede u dokazni
spis.

SUDIJA PARKER: Da.
sekretar: Ovaj ¢e biti dokazni predmet broj P149.
TUZILAC BLACK: Hvala.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Gospodo Ringgaard, pre nego §to predemo na
dozvolu da posetite bilo koji od tih pritvora koji je drzala OVK?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne, nismo.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Jedan od dokumenata koji smo upravo pogledali
pominje zahtev za dobijanje spiska zatvorenika koji je drzala OVK? Da li je ikada vas
zahtev ispunjen? Da li ste ikada dobili takav spisak?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne. Nismo dobili taj
spisak. Mislim da je to odluka koju bi morao doneti neko iznad nivoa komandanta
zone. A posto se situacija pogorSavala krajem februara a mi smo ve¢ 24. marta
evakuisani to pitanje su prosto drugi dogadaji, znacajniji dogadaji na terenu, stavili u
stranu.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Hvala vam. Sada ¢u da vam pokaZem jo§ jedan
dokument. Mislim da smo ga ve¢ pogledali. To se nalazi u vasoj zbirci pod brojem
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cetiri. To je izvestaj "Kako videno, tako receno" Sto ¢e se takode videti i na
grafoskopu.

TUZILAC BLACK: Casni Sude, prvi deo ovog izvestaja nosi oznaku ERN K035-
0414. A mi ¢emo sada direktno pogledati deo koji nosi oznaku ERN K035-0498 i
sledecu stranicu.

ADVOKAT MANSFIELD: Casni Sude, ja bih samo hteo da stavim jednu uvodnu
napomenu. Mislim da je svedokinja ve¢ rekla da je ona uredivala ovaj izvestaj i da je
taj izvestaj sastavila ekipa od 12 ljudi. Ja stavljam prigovor da se to uzme kao njeno
svedocanstvo i naro€ito ako se govori o fus notama koje je ona sama tu ubacivala. Sve
ostalo bi bilo ¢isto nagadanje, odnosno izvestaj iz trec¢e ruke. Mozda se moZze ovaj
dokument na neki drugi nacin uvesti ali ja sugeriSem da se to ne ucini preko ove
svedokinje, osim ako ona nema direktnih misljenja o tome, odnosno o navodnim
¢injenicama koje se tu navode.

SUDIJA PARKER: Gospodine Black izvolite.

TUZILAC BLACK: Da, ¢asni Sude. Pa moja je namera bila da joj postavim pitanja
u vezi s nekoliko odlomaka i da je pitam da li je to u skladu sa njenim iskustvom.
Pored toga, ona je u€estvovala u izradi ovog izvestaja a kao trece, Cinjenica da je to iz
trece ruke ne znaci da ovaj dokument ne moze da se unese u spis. Medutim, vi ¢ete
sami doneti odluku o tome kolika je tezina ovog dokumenta, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala. Jo$ uvek to nije uneSeno u spis, medutim Pretresno vece
¢e primiti taj dokument. Izvestaji iz tre€e ruke nisu formalna prepreka, odnosno nema
problema da zbog toga budu uvedeni. Svedok je jedan od 12 urednika ove publikacije
i ¢ini se da ima i li¢nih saznanja o postupku na koji je taj izvestaj napisan i ima
dovoljno podataka o detaljima koji su relevantni s obzirom na sadrZaj, kako bi mogla
da potvrdi koliko je to pouzdano. A pouzdanost ¢e biti utvrdena tokom unakrsnog
ispitivanja. Da gospodine...

ADVOKAT GUY-SMITH: Oprostite ¢asni Sude, moj bi prigovor bio neSto drugaciji
zbog nacina na koji ¢e gospodin Black, kako je najavio, koristiti ovaj dokument, a koji
je nedopustivo sugestivan. Pogledajte Sta je rekao da namerava: "Moja namera je bila
da je uputim na nekoliko odlomaka iz dokumenta i da je pitam da li je to bilo u skladu
sa onim §to je ona sama tamo doZivela". To bib ilo navodenje.

ADVOKAT MANSFIELD: Casni Sude, slaem se s prigovorom. Ako sagledate njen
dosadasnji iskaz, svedokinja nema iskustva u vezi sa onime $to je reCeno u ovom
dokumentu, tako da mi je jasno kakav bi odgovor mogao biti, ne na takva pitanja ali
bih zatrazio da budete i te kako pazljivi u pristupu ovom dokumentu.

SUDIJA PARKER: Pogledao sam da vidim da li gospodin Topolski zeli nesto da
kaze.

ADVOKAT TOPOLSKI: Toliko sam impersioniran onim §to sam ¢uo da nemam
niSta da dodam.
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SUDIJA PARKER: Cini se da biste mogli da dobijete dokaze koji bi i te kako bili od
vaznosti Pretresnom vecu gospodine Black, ukoliko ovoj temi pridete na
odgovoarajuéi nacin.

TUZILAC BLACK: Casni Sude, mislim da razumem vagu sugestiju ali mislim da bi
bilo mnogo brze ukoliko ... Zapravo ja mislim da bi ona mogla da nam objasni da li
ima li¢nih saznaja o ovome ili nema.

SUDIJA PARKER: A da identifikujete svaku temu pa da onda vidite Sta svedokinja
zna o tome? Da li ona moze da potvrdi ili ne ono S$to bi mogao biti put kojim Zelite da
je uputite.

TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude. Ne bih Zeleo sada da se sporim ali neki od
ovih paragrafa se direktno odnose na izvestaje koje je svedokinja sacinila a o kojima
smo govorili.

SUDIJA PARKER: Dokumenti koje ste naveli uvrSteni su u spis, tako da nema
potrebe da sada ponovo povlacimo to pitanje, izuzev ukoliko mi promenimo svoje
misljenje gospodine Black.

TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard...
SUDIJA PARKER: Cini mi se da tako skracujete argument.
TUZILAC BLACK: U ovom sluaju to je veoma efektno.

SUDIJA PARKER: Gospodo Ringgaard, malo ste nas sada nasmejali pri kraju
danasnjeg ve¢ dugog dana.

prevodioci: Prevodioci mole da gospoda Ringgaard ¢ita izvestaj malo sporije. Hvala.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da. Gospodo Ringgaard, upravo je re¢eno da
prevodioci mole da polako Citate.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U redu.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Ukoliko je od pomo¢i, mi imamo veziju na
albanskom jeziku ovih dokumenata. Gospodo Ringgaard, malo¢as smo govorili o
informacijama koje ste dobili u vezi procedure kako su ljudi hap$eni ili drzani u
zarobljenistvu. Koliko je vama poznato, kako je donoSena odluka o tome ko su ljudi
koji ¢e biti uhapseni i ispitivani?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne mogu da vam
odgovorim na to pitanje.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li znate da li je postojala neka praksa, ili se
odlucivalo od slu¢aja do slucaja?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Moj utisak je bio da
je to bilo od slucaja do slucaja, ali ne znam.
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TUZILAC BLACK — PITANJE: Govorili smo o 'Kaznenom kodeksu OVK" u ratu
zakonu vodenja rata OVK. Na osnovu razgovora koji ste imali sa ljudima iz OVK sta
su bile teme koje su bile pokrivene tim kodeksom?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mi nismo razgovarali
0 njegovom sadrZaju.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li se to odnosilo na procedure o kojima su vam
govorili ili ne, ili ne znate?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Cini se da da ali ne
se¢am se pojedinosti. Nismo razgovarali o pojedinostima tog kodeksa. Nama se ¢inilo
da su zbog odsustva policijske kontrole na tom terenu, zapravo oni bili preuzeli de
facto ulogu policije. Tako da je to u stvari bila kombinacija krivicnog zakona i neceg
Sto se vise ticalo sukoba.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kada kaZete "oni su preuzeli ulogu policije", na
koga mislite?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Na OVK. Mislim nije
bilo nikog drugog da...

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da, to mi je jasno. Da li moZete da budete malo
konkretniji. Ko je to bio u OVK? Da li znate?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Malo¢as ste pomenuli Zenevske konvencije.
Ispravite me ako gresim. Da li je ikad bilo pokrenuto pitanje Zenevskih konvencija i
zakona ratovanja kada ste razgovarali sa ljudima iz OVK?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne se¢am se ta¢no ali
pretpostavljam da se i to bilo pominjalo tokom nasih susreta.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Mislim da nema potrebe ... ali ako se ne
secate, onda u redu. Da li su vam ljudi iz OVK ikada rekla da li su oni bili u stanju da
se pridrzavaju pravila ratovanja?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne se¢am se tacno.
Hoc¢u reci da ja nisam o tako neCem razgovarala sa ljudima u OVK. Mislim, ja sam se
srela sa jednim ili dva komandanta zone ali samo jedanoj ili dve prilike.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Preéi ¢éu sada na jednu nesto druga¢iju temu.
Govorili smo o kolaboracionistima. Da li ste ikad saznali kako zbog ¢ega bi neko bio
optuzen za kolaboracionizam, zbog koje vrste aktivnosti?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: U ovim izvestajima o
nestalim osobama stajalo bi, na primer, da su ti ljudi imali nekakvih kontakata sa
Srbima, to je ono $to su nam porodice govorile. Rekli su nam da su imali poslovne
aktivnosti sa njima ili da su im pomagali a da je od njih bilo zatraZzeno da ne stupaju u
kontakte sa Srbima. I mislim da je to bilo tipi¢no za obe zajednice. To je bilo veoma
teSko vreme za meSovite zajednice 1 mislim da su i srpska strana i strana OVK
smatrale da su mesovite zajednice opasnost.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Puno vam hvala. Preéi éu sada na jednu drugu
temu. Ranije ste pomenuli vi¢i broj Srba koji su bili nestali. Da li se secate koliko je
srpskih ili albanskih civila nestalo u vreme kada ste vi bili tamo?
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SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim kada je re¢ o
Srbima da je bilo nestalo negde oko 150 a do trenutka kada je zavrSen ovaj izvestaj
jasno je da je broj Albanaca ve¢ bio u hiljadama.

TUZILAC BLACK — PITANJE: U redu. A iz kog izvora ste dobili taj podatak o
broju nestalih osoba? Da li se secate kako ste ga dobili? Da li je KVM sastavila svoj
vlastiti spisak...

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mi smo blisko
saradivali sa Medunarodnim crvenim krstom kada smo sacinjavali ovaj spisak nestalih
osoba.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Takode sam vam malopre postavio pitanje u vezi
sa Ademom Demagqijem i vi ste nam rekli sa ste se sreli s njim samo jednom
prilikom? Da li se secate bilo ¢ega konkretnog o ¢emu ste tada razgovarali?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne se¢am se tacno ali
to se ticalo pritiska koji su vrSili rodaci nestalih Srba 1 trazili da dobiju neku vrstu
odgovora od OVK, gde su ti ljudi? Da li ih oni drze u zatvorima? I da razjasne koliko
je mozda tih ljudi ubijeno tokom razmene vatre u tom vremenskom periodu?

TUZILAC BLACK - PITANJE: I da li ste dobili neke informacije od njega u tom
smislu?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A da li ste tom prilikom razgovarali o sudbini
srpskih zatvorenika?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Mislim da je on...Ne
znam da li to mogu da kazem da da Odbrana ne uloZi prigovor ali da je bio generalni

SUDIJA PARKER: Nemojte da vas plsti ova grupa zgodnih muskaraca, gospodo
Ringgaard.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne. Mi smo mislili a
mislim da je i gospodin Demagqi mislio da je u takvoj situaciji da bilo mnogo nacina
na koji su ljudi mogli da nestanu u tom vremenskom periodu. Recimo, tokom razmene
vatre ili da je neku osobu ubila jedna ili druga strana u nekom okolnostima. Nije bilo
nac¢ina da mi to utvrdimo. Ali ¢injenica je da se nijedna od tih osoba se nije vratila. I
zbog toga mnogi od nas su zakljucili da oni vrovatno vise nisu zivi i mislim da se
gospodin Demagqi s time sloZio.

TUZILAC BLACK — PITANJE: To mi je jasno. Hvala.

TUZILAC BLACK: Casni Sude, molim vas da li mogu ovi dokumenti o kojima
nismo razgovarali da budu uvrsteni u spis?

ADVOKAT MANSFIELD: Pa, pusti¢u gospodina Topolskog...
ADVOKAT TOPOLSKI: Ne, ne...

TUZILAC BLACK: Ja sam shvatio da su oni uvrsteni u spis pa sam nastavio na toj
osnovi. Nadam se da nisam pogresno razumeo.
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ADVOKAT MANSFIELD: Meni je jasno, ¢asni Sude, vase misljenje o iskazima iz
druge ruke. Ali ovo moZze kasnije postati prihvatljivo zato §to ¢emo imati svedoka koji
zaista moze o tome da govori i1 koji moZe da da dodatnu tezinu tim dokazima. Ali za
sada sva ova pitanja su bila vrlo interesantna nijedno od tih od nije pokrenuto na
osnovu ovog dokumenta.

SUDIJA PARKER: Gospodine Topolski ne bismo zeleli da vam ne pruzimo
mogucénost da odgovorite.

ADVOKAT TOPOLSKI: Pa vidim da ovde ima neka $ala ali suvise je kasno danas
za to. Ne, nemam nista da dodam na ovaj argument.

SUDIJA PARKER: Hvala vam.
TUZILAC BLACK: Dali vi...

SUDIJA PARKER: Ono §to sam rekao vazi i dalje. Dokument ¢e biti uvrSten u spis
ukoliko se ponudi na usvajanje. Vidim da je sad ponuden, tako da se usvaja. A pitanje
tezine dokaznog predmeta je nesto potpuno drugo. Imajuéi na umu prigovor
gospodina Guy-Smitha, mi pozivamo gospodina Blacka da se drzi redosleda i da na
jedan odgovaraju¢i nacin ispituje li¢na saznanja svedoka o ovim temama. To ne znaci
da mi ne¢emo da mu dozvolimo ovo $to je on Zeleo da uradi ali tezina koju ¢emo dati
dokazima ¢e zavisiti od onoga $to ¢emo kasnije Cuti.

TUZILAC BLACK: Hvala ¢asni Sude. Mislim da bi bilo od koristi da postavim
nekoliko pitanja u vezi ovog izvestaja, odnosno o na¢inu na koji je ovaj izvestaj
sacinjen, samo da pojasnimo.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Da li se secate koliko je ljudi radilo na izradi ovog
izvestaja Kako videno, tako receno?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim da je bilo
dvanaestoro ljudi. Bilo je nekoliko savetnika izvan nasSe grupe koji su radili na izradi
ovog izvestaja. Ja sam bila jedan od urednika iz nase grupe.

TUZILAC BLACK - PITANJE: A ¢ime su oni raspolagali? Sta su uradili da
sastave ovaj izvestaj?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Mi smo se sluzili
osnovnim dokumentima, svim oblicima prituzbi, zalbi, kako i pre evakuacije, kao i
onih koje smo sakupili tokom vremenskog perioda kada smo razgovarali sa
izbeglicama u Makedoniji i u Albaniji. Mi smo imali originale, odStampane dokaze
kojima smo se sluzili kako bismo sacinili ovaj izvestaj i sve je to dostavljeno ovom
Sudu.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Puno vam hvala.
TUZILAC BLACK: Molim da se da broj dokaznom predmetu?

sekretar: Ovo ¢e biti dokazni predmet broj P150.
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TUZILAC BLACK: Hvala vam.

TUZILAC BLACK: Izvinjavam se §to ovde prekidam. Uz vase dopustenje molim
vas da mi date dva minuta da pogledam ovaj dokument pre nego $to nastavimo. U
redu. Hvala, idemo dalje.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Gospodo Ringgaard, hvala i vama na strpljenju.
Rekli ste da je KVM dobio informacije o kidnapovanjima koja je vrsila OVK,
ukljucujuéi i kidnapovanja kolaboracionista. Na osnovu informacija koje ste vi i
Kosovska verifikaciona misija dobijali, da li ste ikada uspeli da utvrdite da li su to
uradili neki otpadnicki elementi ili je postojala jedna Sira opsta politika koja je
sledena?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Informacije smo
dobili zahvaljuju¢i oficirima za vezu OVK, nama je bilo receno da je njima poznato
da su to otpadnicki elementi i da je i njima ponekad bilo teSko da ih kontroliSu, u
slucajevima li¢ne osvete i1 tako dalje. Budu¢i da je bilo sporadi¢ne vatre OVK je bila
pod vojnim pritiskom ali na$ utisak nije bio da je to politika koja se sledi, ve¢ da se to
desavalo u slucajevima kada dolazi nekih konkretnih razraCunavanja na terenu.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Malo¢as ste govorili o trendovima i o tome da je
vas zadatak bio da vidite koje su tendencije. Da li ste ikada sa Sefom misije
razgovarali o tendencijama OVK da vrse otmice? Da li ste nekad o tako neCemu
govorili?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Oficiri za vezu su
pokretali to pitanje zbog naSe zarinutosti ali iskreno govoreci, imajuéi na umu opste
stanje stvari, nije nam to toliko skretalo paznju s obzirom na veliki broj prituzbi koje
smo dobijali od Albanaca protiv srpskih vlasti na Kosovu/Kosové.

TUZILAC BLACK - PITANJE: U redu. Hvala. Imam jo§ samo par pitanja pre nego
Sto zavr$imo sa nasim radom. Da li ste ikada ¢uli za osobu Fatmir Limaj dok ste bili
na Kosovu/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, ¢ula sam njegovo
ime.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Mozete li nam reé¢i u kom kontekstu ste ¢uli
njegovo ime?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Cula sam da je
pominjano kada je bila re¢ o komisiji koja je uspostavljena u Orahovcu/Rahovec, da
bi se ispitalo Sta se dogadalo tokom tih meseci, izmedu juna i septembra 1998. godine
kada je bilo borbi. Se¢am se da su Srbi sa tog podrucja bili uznemirni §to je on ¢lan te
komisije. Ali to je sve Cega se seCam.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Samo da razjasnimo. Da li se se¢ate zbog &ega su
bili uznemireni da je on ¢lan te komisije?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Mislim ono §to su
nam rekli, ne meni li¢no, ve¢ sluzbeniku za ljudska prava u Orahovcu/Rahovec, jeste
da su smatrali da je on pripadnik OVK i da ima izvesnu odgovornost za te dogadaje,
te da bi mogao da pruzi izvesne odgovore po pitnju sudbine tih nestalih Srba, ali da
nije bio predusretljiv.
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TUZILAC BLACK - PITANJE: Dakle vi niste nista vise znali o tome?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Da li ste ikada &uli za logor u selu
Lapusnik/Llapushnik?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Nisam za to ¢ula dok
sam bila na Kosovu/Kosové 1998. 1 1999. godine ali kasnije da.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Kada ste ¢uli za to?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne se¢am se.

TUZILAC BLACK - PITANJE: Ali dok ste bili na Kosovu/Kosové vi niste ¢uli za
zatvorenicCki logor u Lapusniku/Llapushnik. Da i je to tacno?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne, koliko se ja
secam, ne.

TUZILAC BLACK — PITANJE: Puno vam hvala. Hvala na vagem strpljenju.

TUZILAC BLACK: Casni Sude, samo za zapisnik da kazem, ne bih zeleo sada da se
vra¢am na taj dokument ali kao i dokazni predmet P150, da to bude jasno, to su
zapravo svi dokumenti koji su u tabulatoru ¢etiri u ovom sveznju dokumenata. Mozda
bi bilo bolje da procitam sve oznake ERN za transkript.

SUDIJA PARKER: Da. To je ono $to ¢e biti usvojeno u spis kao dokaz.
TUZILAC BLACK: Hvala. Dozvolite mi da vam proitam koji su to brojevi: ERN
K035-0414, ERN K0350-498 pa do ERN K035-0500 i ERN K035-0661 do ERN
K035-0663. Nemam viSe pitanja. Hvala ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Hvala. Pitam se nije li bolje da sada zavrS§imo sa danasnjim
radom.

ADVOKAT MANSFIELD: (nije ukljucen mikrofon)

SUDIJA PARKER: Pa ja sam ponudio gospodski...

prevodioci: Mikrofon za advokata, molim vas.

ADVOKAT MANSFIELD: Mislim da bi bilo vise od koristi da svedokinji postavim
par pitanja, jer ona mozda ne moze da odgovori na ta pitanja, pa bi ve¢ danas bila

slobodna. To zavisi od toga kakvi ¢e da budu njeni odgovori.

SUDIJA PARKER: Izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MANSFIELD
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ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Kad je re¢ o tome da ste ¢uli ime Fatmir
Limaj, ja zastupam Fatmira Limaja, da li je moguce da ste mozda pogresno culi ili
pogresno razumeli, jer ja Zelim da vam kazem da on nije bio ¢lan komisije o kojoj vi
govorite? Da li je moguce da ste njegovo ime povezali pogresno sa necijim drugim
imenom, jer je proslo dosta vremena od tada?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja se seCam njegovog
imena u kontekstu pitanja iz Orahovca/Rahovec ali moguce je da je njegovo ime
pokrenuto u vezi sa tom komisijom. Se¢am se imena, da.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: Ime...
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ali mozda sam
pogresila kada sam pominjala komisiju.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: U redu. Sledec¢e pitanje. Prihvatam da ste
vi €uli o Lapusniku/Llapushnik nakon $to ste otisli sa Kosova/Kosové. Mislim da ste
vi fakticki tek nedavno ¢uli o LapuSniku/Llapushnik, jer vi ste zapravo to ime
povezali sa nekim drugim mestom. Dakle, vi ste rekli da ste ¢uli za
Lapusnik/Llapushnik?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, svakako.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: I vi ste zeleli da kazete da ste Culi za
Lapusnik/Llapushnik ali ne u vezi sa zatvorima?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je ta¢no.

ADVOKAT MANSFIELD - PITANJE: To je sve §to sam imao da vas pitam. Hvala
vam.

SUDIJA PARKER: Hvala gospodine Mansfield. Gospodine Guy-Smith?

ADVOKAT GUY-SMITH: Nemam pitanja.

SUDIJA PARKER: Gospodine Topolski? Trebalo bi da gledate u gospodina
Mansfielda, gospodine Topolski, a ne u mene.

ADVOKAT TOPOLSKI : Cini se da sam proveo puno godina gledaju¢i gospodina
Mansfilda..

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT TOPOLSKI

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da, imam jedno ili dva pitanja gospodo
Ringgaard. Ja zastupam Isaka Musliua. Da li vam je poznato da tokom vremenskog
razdoblja koje nas interesuje i da li sam vas ispravno razumeo da ste vi prevashodno
sluzili na Kosovu/Kosové od 1. decembra 1998. godine pa sve do vase evakuacije

marta 1999. godine? Dakle to je bilo to prvo razdoblje, zar ne?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.to je ta¢no.
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ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A onda ste se vratili nakon bombardovanja,
zar ne??

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Vratila sam se januara
2000. godine.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Januara 2000. godine. U redu. Dakle vreme
koje nas interesuje sada je zapravo tih Cetiri meseca koja ste proveli na
Kosovu/Kosové krajem 1998. godine. Mislim da biste mogli da odgovorite na ovo
pitanje sa da ili ne. Da li ste tokom svog boravka tamo culi za optuzbe da su oficiri
MUP-a nudili novac Albancima u zamenu za informacije o OVK? Vidim da klimate
glavom.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, to je ta¢no.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I da li ste ¢uli za nekoliko primera da su
oficiri MUP-a to zaista i ¢inili?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Apsolutno, da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Apsolutno.
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: To je tacno.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A da li ste bili upoznati koliko je bilo
slucajeva takvog ponasanja policajaca?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A osim tih protivusluga, pri tom mislim, na
primer, da su nudili pasos ili vize, da li ste ikada ¢uli da se pretilo Albancima u
slu¢aju da nece da daju informacije o OVK?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Za pretnje sam c¢ula
svakako. Da.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Kad je re¢ o dokumentima koje ste nam
dostavili, ja imam na primer na umu dokument koji je u tabulatoru broj tri, to je
primer izvestaja o nestaloj osobi. Da li bi Pretresno vece moglo da zakljuci gospodo
Ringgaard da se ova informacija ovde zasniva u potpunosti na onome $to je vas
kolega saznao?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Da, to je tacno. To
je... naravno, da. To je ono Sto je porodica rekla.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: Da. I na primer, ono S$to ste vi dostavili na
stranici 81.458, na drugoj stranici, izvestilac kaze vasem kolegi: "Ja ne znam ni za
jedan razlog zasto bi OVK zatvorila navedeno lice." Tu je zapisano isklju¢ivo ono $to
je taj izvestilac rekao, zar ne?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da, to je tatno. Nama
je jasno bilo da oni ponekad nisu govorili istinu, da su se plasili ili da nisu hteli da
kazu istinu iz razloga koji su bili njima poznati.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: U redu. Da li vi onda kaZete da je bilo
slucajeva, iz kog god sad to razloga bilo, da ljudi nisu govorili istinu po pitanju tih
otmica?
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SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ja ne znam li¢no za
neki konkretni slucaj, ali da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: U redu. Zelim da razjasnimo nesto $to ste
izjavili danas u dva navrata. Postavljeno vam je pitanje o zatvaranjima i tako dalje.
Rekli ste a nadam se da vas ispravno citiram: "U odsustvu policije na podrucju, oni",
znaci OVK "su de facto preuzeli funkciju policije." Kada kazete "na tom podrucju" da
li mislite na delove Kosova/Kosové sa kojima ste vi 1 vaSe kolege bile upoznate ili
neki konkretni deo Kosova/Kosové?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Ne. Ja mislim da sam
rekla: "Na podru¢jima na kojima je OVK imala kontrolu".

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: A naravno, ta podrucja su se menjala, zar
nije to bilo 1 vaSe iskustvo, 1 kao §to smo Culi od drugih svedoka. I$la su iz jednih ruku
u druge?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT TOPOLSKI —PITANJE: Cesto?
SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN - ODGOVOR: U vreme dok smo mi
bili tamo, mislim da je stanje bilo nesto stati¢nije nego pre toga.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: I na posletku, kada je rec€ o
kolaboracionistima, govorili ste nam o tom pitanju. Zapravo stanje stvari je bilo,
gospodo Ringgaard, da ukoliko bi srpski kolaboracionista sedeo sa nekim od vasih
kolega, teSko da bi bio spreman da kaze Kosovskoj verifikacionoj misiji, zar ne? To je
bila realnost, zar ne? Ne bi doSao i1 rekao vam rekao "Ja sam kolaboracionista", zar
ne?

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN — ODGOVOR: Ne. Ali mislim da to
nije ...ne.

ADVOKAT TOPOLSKI - PITANJE: To je sve §to sam hteo da vas pitam i puno
vam hvala.

SUDIJA PARKER: Gospodine Guy-Smith?
ADVOKAT GUY-SMITH: Ako mi dopustite, ja nemam pitanja ali sam nameravao
da ulozim prigovor u vezi ovog istog dokumenta P147. Ukoliko Pretresno vece zeli da

se poziva na te dokumente, onda bi ovo trebalo da bude primer izvestaja ...

SUDIJA PARKER: Mogu li da vam predlozim da o tome razgovaramo sutra imajuci
u vidu koliko je sati?

ADVOKAT GUY-SMITH: Apsolutno. Ali onda ¢e to biti nesSto dosta kasnije.
SUDIJA PARKER: Vide¢emo. Gospodine Black, da li imate dodatnih pitanja?

TUZILAC BLACK: Ne.
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SUDIJA PARKER: Hvala vam. Gospodo Ringgaard, mislim da vi imate tu Cast da
ste bili najbrzi svedok u ovom predmetu. Hvala vam §to ste dosli i pomogli nam. A
sada svakako mozete da se vratite svojim aktivnostima.

SVEDOKINJA RINGGAARD PEDERSEN : Hvala.

SUDIJA PARKER: Molim vas da sacekate samo ¢as da zavrSimo i onda ¢ete biti
slobodni. Gospodine Whiting, Sta imamo za sutra?

TUZLAC WHITING: Casni Sude, za vreme...
SUDIJA PARKER: Ne morate okolisati.

TUZLAC WHITING: U redu. Nemamo svedoka, jer smo morali da biramo izmedu
duzeg i krac¢eg svedoka, tako da smo, kao Sto ste videli, izabrali kra¢eg svedoka, jer
nismo Zeleli da premaSimo vreme.

SUDIJA PARKER: U redu. S obzirom na vreme gospodine Whiting, s obzirom na
trake 1 svu administrativnu proceduru, mi ne moZemo sada da sasluSamo gospodina
Guy-Smitha. Ali kada biste samo mogli da zapamtite svoju poentu, gospodine Guy-
Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH: Hocu.

SUDIJA PARKER: I da je iznesete kada budemo nastavili sa radom , dakle u
ponedeljak u 14.15 ¢asova.

ADVOKAT GUY-SMITH: Iznecu to tada.

SUDIJA PARKER: Ukoliko nema drugih pitanja, ovim je zavrSen danasnji rad 1
nastavicemo u ponedeljak kroz nedelju dana.

Sednica je zavrSena u 19.02 h.
Nastavlja se u ponedjeljak, 21. februara 2005. godine u 14.15 h.
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